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W

.l c6z lepszego robi¢ w dniach zatoby,

,Pos$réd cmentarza, jak chodzi¢ na groby,

»Rzuca¢ tam kwiaty bolesci i czesci,

»,Zagaste zycie rozpali¢ w powiesci

ol przesztosé w przyszto$¢é przelewac?
S. Goszczynski.

I c6z lepszego robi¢ w dniach ucisku,
pogromu, niewoli i bolu wielkiego, jak
nie zwraca¢ sie mysla w przesztos¢, nie
czerpa¢ we wzniostych chwilach zapatu i o-
gnia uniesienia, nie rozgrzewaé uczuc
ptomienng mitoScig Ojczyzny i nie dumac
nad praca dla przysztosci?

C6z lepszego robi¢ dzi§ —mgdy zycie
splata sie dziwng spokojng monotonno-
Scig, a walka o chleb zdaje sie pozera
najzywotniejsze sity, gdy silne hasta, wzy-
wajagce do poswiecenia dla Ojczyzny, nie
dzwonig i serca w chiodnym egoizmie
tong... c6z robi¢ jak nie patrze¢ w prze-
szto$¢ i od niej uczy¢ sie stuzby narodo-
wej ? | c6z robi¢ lepszego, gdy narodowe

Franciszek Wojtyga,
nauczyciel w Potwsiu zwierzynieckiem, kandydat
na posta z IV kuryi krakowskiej.

zycie gasnie, gdy nowomodne prady chcg
zburzy¢ u nas ideaty przeszioSci, jak nie
zbiera¢ w chwilach wspomnien dziejowych
i nie karmi¢ ducha wielkimi obrazami
czynow podniostych? Wszakze to nie zbyt
trudne, nie zbyt ucigzliwe, a czysto-szla-

chetne — Boze — narodowe...
Uderza dzwon czasu bolesng date ro-
cznicy powstania listopadowego, — a my

na ten dzwiek jak na gtos sygnaturki kosciel-
nej zbieramy sie — tgczymy serca i my-
§li w jedno ognisko — jedna myslg ze-
spalamy uczucia... Jak dzieci osierocone
stajemy nad grobowcem przesztosci i, wpa-
trujac sie w jej karte, pytamy — a jakaz
przyszto$¢? Przyszto$¢! Do nas nalezy.
Jaka ja wykuja dionie rzemieslnicze, jaka
wykolebajg piesni matek, jaka wypiastujg
serca zon — cOrek naszych, jaka jg wy-
chowajg ojcowie nasi, zasiejg kaptani,
nauczyciele, piewcy ludu... takg bedzie,
ale idzie witasnie o to, aby byta godng
przesztosci — abys$my stali sie czystymi,
godnymi czci ojcow.

dotaczany jest jako bezptatny niedzielny dodatek dla wszystkich abonentéw dziennika
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Wsrod kart historyi Ojczyzny naszej,
tyle znajduje sie chwil pieknych, jasnych,
podniostych i wielkich, ze istotnie, gdy-,
bySmy chcieli czci¢ je wszystkie jak na-
lezy, godnie, uroczyscie i powaznie, rok
caly bytby chyba jednem wielkiem S$wie-
tem, a zycie nasze cale posSwiecone roz-
wadze nad tem, jak powinien zy¢ naréd

dzi§ — by byt godnym zdoby¢ lepszg
przyszto$¢. Najpiekniejsza to ksiega cnot
meztwa — poswiecenia, szlachetnosci

i poczciwie pojetego zycia, w obec Boga,

z sztandarem walki za wolno$é, podnie-
sionym wysoko a szlachetnie, szta przez
dziesie¢ wiekdéw drogg postannictwa do-
brze zrozumianego.

Byta ona kaptanka wolnosci i nig by¢
nie przestata. Byta istotnie tem orleciem,
ktore wsrod pet i krat zyé nie mogto.
A chociaz sama bedac wolna, szcze$liwg
i potezng zy¢ mogta spokojnie — nie odto-
zyta przeciez miecza nigdy na diugo
z swej dioni, bo o wolno$¢ ludéw sasie-
dnich dlugie walki staczata. Walka za
wolno$é, to byta piesn zycia tej Ojczyzny
Piastow, Jagietdw, Sobieskich, Bejtandw,

na postéow do Rady panstwa.

". kuryi nowosadeckiej.

narodu, ksiega naszych dziejow. A cho-
ciaz tu lub tam, zarysuje sie jaki$ biad
Pierwsi polscy antysemiccy kandydaci
Dr. Michat Danielak.
kandydat na posta z
lub przewrét — przeciez w obec tych

blaskow chwaty i stawy i w obec tych
zastug wielu, jakie niezatartemi zgtoskami
rysuja sie wsérdd kart przeszto$ci, drobne
te braki nikng, a cato$¢ zawsze przema-
wia do nas gtosem potegi niezréwnanej.
Kto z nas tylko raz jeden bodaj zrozu-
mie¢ zdotat jakie byto zycie Polski da-
wnej, jakie jej donioste zadanie i prze-
znaczenie, ten tez zrozumieé¢ zdota i ow
bolesny stan kraju, jaki po gromach nie-
szcze$¢ rozbioru Ojczyzny wsréd synoéw
jej zapanowat, ktory rwat ich serca i my-
$li, ku obronie czynnej, a w dtonie kiadt
im miecze, kosy i patasze...

Polska — od dni jej rozwoju — od
wytonienia sie jej z za mgly i podah ba-
jecznych, az do dni dzisiejszych, dni okro-
pnego pogromu, prze$ladowania i ciemie-
zenia, byta zawsze Polskg wojujacg, i

Kosciuszki i tylu — tylu innych meznych
bohaterow. Walka za wolno$¢ — to byto
hasto tego ludu cichego i gorgco do zie-
mi swej przywiagzanego, ktdry chociaz
zycie rodzinne i domowe cenit bardzo,
a prace swg na roli mitowat serdecznie,
przeciez dla tej wolnosci rzucat progi do-
mowe, i szedt w pole walki z piesnig po-
bozng na ustach.

Walka za wolno$¢, byta tez i jest
dzi$ jeszcze Swietg powinnoscig dla nas,
patrzacych na czarny kir niewoli, rzucony
na kraj niegdy$ wolny — i o tem wia-
$nie, jak te walke poja¢ nalezy, dzi§ e
w dniu uroczystym wspomnien o Belwe-
derze i o powstaniu w Warszawie w r. 1830
w listopadzie poczetem, zastanowi¢ nam
sie wypada... — Rocznica ta, ktdrg wkrotce
uczcimy, to takze jedna z tych wielu
chwil podniostych i Swietych w historyi

WYCHODZI —
CO NIEDZIELE.

PRENUMERATA
ZAMIEJSCOWA
WYKOSI:

DO KOACAROKU
5 KOROM.

za granica —

5 MHREK, 5 FRHN-
KOW HLBO 2 RUBLE.

LICGRACKI 1 SPOLteZNY.

Redaktor kierujacy: KAZ. EHRENBERG. Sekretarz Redakcyi: WITOLD NOSKOWSKI
JcJ J

,Gtos Narodu".

1900.

rocznice powstania listopadowego. Msr

Ojczyzny, ktorych mamy nie mato. To
takze owo wielkie powazne $wieto naro-
dowe, ktére powinno by¢ czczone z ma-
jestatem i rozwagg... Ale samo wspom-
nienie walki tej i odtworzenie dziejowe
wypadkdw, kolejno po sobie nastepuja-
cych, jeszcze nie wystarczy na obchod
narodowy — bo nad stowa, uczucia i my-
$li potezniejsze sa czyny. Dzisiejsza
rocznica jest z szeregu chwil wielkich,
jak z skarbca cennych daréw przesztosci
wyjeta. To takze walka za wolno$¢, ale
nie ta, w ktoérej szeregi polskiego rycer-
stwa stajg murem obronnym przeciw
nawale dziczy od wschodu ptynacej
nie ta, w ktérej zastepy synow z ziemi
Piastow ida nad Dunaj, by przemddz po-
tege Turkdéw, grozacych calej Europie —
nie ta tez, w ktérej middz nasza pod
wodzg osiwiatych bojownikow’, idzie wal-
czy¢ ze Szwedem lub Moskalem, gdy co-

Franciszek Ptak, gospodarz w Biernczycach,! (

kandydat na posta z V. kuryi krakowskie;1

raz srozej na zgube naszej wolnosci na-
staje... To walka krwawa, sieroca
i smutna o odebranie juz tego, co nam
bezprawnie zabrano... to dalszy ciag
konfederacji Barskiej, powstania Kosciu-
szki i legionéw polskich...

Ale to walka dzieci rwacych okowy,
niestusznie na ich dionie natozone, to boj
wywotany uciskiem i prze$ladowaniem,
to protest zywych, ktérym przeciez po-
wiedziano, zejuz umarli, to tez jest
jakby modlitwg btagalng krwi przelanej
w imie odzyskania niepodlegtosci. Chwy-
cili za bron w owa noc pamietng ci bo-
haterowie nieustraszeni i rozpoczeli walke,
bo dtuzej juz imtak biernie i kornie
cierpie¢ nie przystato, bo hanba byto
dla synéw Polski, znosi¢ spokojnie te
przesladowania imeczenstwa, jakiemi
narod gnebiono, zabijano i tracono. Chwy-
cili za bron, bo tak na nich gtos powin-
nosci wotal, bo tez jeszcze nie ucichly
dla nich echa szczeku orezy, po walkach
przedsiebranych od czaséw nieszczesnych
rozbiorow Polski, a chociaz walka ta



pet nie przecieta i wolnosSci Polsce nie
wrocita, byta jednak czynem wielkim
i data zna¢ Swiatu, ze okowy moskiew-
skie i knuty ducha w narodzie nie zga-
szg, a przemoc wrogoéw nadziei w zyciu
nie odbierze... Chwycili za bron, i poszli
na dtugie miesigce bojowania, wsrod
wielu trudnos$ci nie dajgcych sie okresli¢,
wsérod wielu brakéw rzeczy najniezbe-
dniejszych — a stusznie tez jeden z pie-
$niarzy powiada:

...pokaz jeden z lak wielkich narodow,

Ktéryby wiecej cnoty dat nad Twoj do-
[wodow,

Pokaz kraj z rzedu mocarstw raz juz
[wymazany,

zapatem kruszyt swe
[kajdany.

Trzeba mocy nadludzkiej, trzeba na to
[cudu,

Azeby przez lat tyle ttumiony duch ludu,

Pomieszany z obcemi,tylekro¢ zwiedziony

Tak szybko itak meznie stangt do obrony,

Trudno tak predko zebrac sity juz gotowe,

Jak on putki do boju wyprowadzié¢ nowe,

Zeby kmiotek, co ledwo plug wypuscit
[z dioni,

Pierwszy raz wzietej w rece umiat uzy¢
| broni...

Zeby z réownym

Zeby tez tyle wytrwatosci, i
w skuteczno$¢ tej walki
tym, ktoérzy porywani, wiezieni, na Sy-
bir gnani, szli zawsze z czotem podnie-
sionem w gdre i zachecali tych, ktdérych
zegnali, Kktorzy zostawali by pracowac
dalej...

Zapat wielki, mito$¢ Ojczyzny, ufnosc
w site ducha nie oreza, oto byly skarby
naszych powstancow...

Oddali wszystko Ojczyznie — poswie-
cili swe lata mtode, swe marzenia i pra-
gnienia, cisze i szczeScie domowe, przy-
sztos¢ i spokdj, a poszli w bdj krwawy...
Okryli sie kilkakrotnie aurolg zwycieztw,
pod Grochowem, Wawrem, Stoczkiem,
Debiem i tganiem, i stawe polskiego mez-
twa znéw echem nowem po $wiecie roz-
niesli... lecz ktdz policzy ile oni wycier-
pieli dla tej najdrozszej, najSwietszej
i najczystszej sprawy?

Kto policzy mogity, krzyze, szubienice
i ofiary polegte wséréd drég Sybiru ? Kto
powia ile zon, matek, siéstr i sierét zo-
stato potem w Ojczyznie Zzatoba okrytych,

wiary
towarzyszyto

ile tez spityneto fal Wisty, ile modlitw
z tej ziemi nieszczesnej wzniosto sie ku
niebu ? Czy my — my dzieci dzisiejszej

epoki, synowie obecnej ery i wychowancy
wedle nowych nowych haset postepu,
mozemy rzec z reka na sercu, zeSmy
znaczenie tej walki o niepodlegto$¢ zro-
zumieli dobrze, i wiemy, jaki jej kierunek
dzi$ wsrod nas by¢ powinien ? Gzy wspo-
minajgc owg pamietng noc Belwederska,

,Psubraty#

Powie$¢ na tle stosunkéw wspdiczesnych.
(Ciag dalszy.)

Przy dzieleniu pieniedzy Janina, ktora
hebrajski dokument zabrata ze sobg, rze-
kta tylko z szyderczym uSmiechem:

— Wiesz papo Muller, wyczytatam po
wielkich trudach w pierwszych wierszach
testamentu, ze mamy sie zabra¢ do urze-
czywistnienia zawartych w nim polecen
dopiero wtedy, gdy sie nasz majatek po-
troi. Najwygodniej bedzie i mnie i tobie,
jezeli nad tem potrojeniem bedziemy pra-
cowa¢ osobno. Juz sie potem znajdziemy,
gdy bedzie trzeba!

Muller z flegmag i w milczeniu scho-
wat pienigdze i znikngt miedzy pasaze-
rami trzeciej klasy, mruczg przez fajke
kilka stdbw obojetnego pozegnania. Janina
oparta o ramie pieknego miodziefAca wsta-
pita lekko, swobodnie, z rozpromieniong
twarzg na schodki sleeping-car; po kté-
rych za nig whbiegt ksigze Czarotynski,
mniemajgc, ze wstepuje w kraj niezmie-
rzonego szczeScia, nieopisanych upojen,
bezgranicznej poezyi... Po kilku miesigcach
powrécit z podrézy do niepoznania zmie-
niony. Nikt nie rozumiat, co sie¢ z nim
stato. Z wesotego, lekkomys$inego troche
mtodzienca, jakim byt przedtem, nie zo-
stato ani Sladu. Wyrzuty, ze zaniechat ka-
ryery w stuzbie politycznej przyjat wzru-
szeniem ramion. Galy czas spedzat na stu-
dyowaniu dziet technicznych, na konfe-
rencyach z przemystowcami, na oglada-
niu fabryk. Rodzina byta tem poprostu
przerazona, wtenczas gdy pewnego dnia
oswiadczyt, ze zamierza caly swo6j maja-
tek obréci¢ na cele podniesienia przemy-
stu krajowego i ze w tej sprawie poza-
wierat juz umowy z kapitalistami zagra-
nicznymi. Opowiadat, ze to, co widziat
w Ameryce, otworzyto mu dopiero oczy:

GLOS LITERACKI | SPOLECZNY.

i za nig idacy caty szereg diugich mie-
siecy stuzby w obozie wsréd zapaséw,
mozemy powiedzieé, ze idziemy $ladem
ojcow naszych, i o wolno$¢ narodowg
béj mezny toczymy?... (G. d. n)

Z cyklu:
,,Do cieniow matki“.

u.

Dzisiaj poszedtem na cichg mogite,

Gdzie brzoza smutnie swe czoto nachyla,

WSrdd traw zielonych te krzyze pochyle,

Go rungé moga lada drobna chwila,

Dusze mi bolem przejely bez granic,

Bo zycie ziemskie zdaje mi sie — na nic...
Tu obok stoi z marmuru wykuty
Grobowiec, I$nigcy zbytkiem i przepychem ;
W koto trujgcy wyrost kwiat cykuty
Nad ludzka pychg inad ziemskim szychem,
Biate kolumny zalegta martwota,

A duch zagtady start napisy z ziota.

Tu sie zndw w ziemie zapadta mogita

I nie nieuwazny depce jg przechodzen;
Od stonca tezka sie rosy zalsnita,

Bo stonce zmarlych tu odwiedza co dzien.
Lecz i tu pusto i tak strasznie gtucho,
Ze owg cisze tylko styszy ucho.

Spogladam na te zamarte obszary,
Zalane stoiAca roztopionem ziotem,
Co sie przedziera miedzy grobu szpary,
Igrajgc z prochem umartych — a potem
Rzuca te szczatki miedzy zaschie liscie,
By tam czekaly — znéw na jego przyjscie.
A gdy sie z rana w morzu tez obmyje,
Powstaje znowu jasniejsze niz wczora,
| proch ogrzewa — a proch znowu zyje.v
Wiatr go porywa nad modre jeziora,
Kedy z gtebiny tajemniczych toni,
Trzcing sie smukly — lub kwiatem wytoni.
Albo go niesie na urwiska skalne,
Po nad przepasci zwisajace brzegi,
Kedy Zzato$nie wyjg wichry halne,
Gdzie $mier¢, martwota i odwieczne, $niegi,
I z rany skalnej, na todydze wiotkiej,
Wyrasta cichy, smutny kwiat szarotki.
Czem jeste$ zycie? Tajemng giebing,
W ktérej rozpacze i boéle bez echa
Przechodzag w wieczno$¢ — i bez echa ging,
Gdzie sie procz storica—juz nic nie uSmiecha?
Gdzie patrzac na twarz z Chrystusa obliczem,
Wyczytasz straszne: ,,Prochu! Jeste$ niczem" 1?

Michat Magiera.

cata potega spoteczenstwa opiera sie na
jego przemysle. Jest to jedyna droga, ja-
kg nasz nar6d moze dazy¢ do przysztosci.
Mtody ksigze moéwit o tem z tak ptomien-
nym zapatem, tak catkowicie przejety byt
swojg ideg, — ze powoli poczat oddzia-
tywa¢ na otoczenie.

Przez jaki$ czas w calem miescie nie
moéwiono o niczem innem, jak tylko o
tym arystokratycznym miodziencu, ktéry
nietylko nazwiska swojego uzyczat na
firmy dla fabryk i warsztatow, ale pie-
niedzmi swojemi spieszyt z pomocag ka-
zdemu przemystowcowi, zmuszonemu do-
tad przez brak kredytu do marnej egzys-
tencyi. CzarotynAski stat sie odrazu jednym
z najpopularniejszych ludzi. Kiedy za$
gruchneta wie$¢, ze jedzie napowrét do
Ameryki, azeby tam pracujac jako robo-
tnik przy potwornie olbrzymich zaktadach
przemystowych, zapoznaé¢ sie z ich taje-
mnicami i potem samemu stangé na cze-
le ogromnego przedsiebiorstwa, ktérego

blizsze szczeg6ty miaty na razie pozostac
w tajemnicy, — entuzyazm dla niego nie
miat granic.

Czarotynski przepedzit w Ameryce tym
razem peine trzy lata. Wiadomosci nad-
chodzity o nim skgpo ; wiedziano o nim
tylko tyle, ze naprawde pracowat ciezko
i ze 6w wielki pomyst, ktéry miat ugrun-
towa¢ powodzenie materyalne kraju co-
raz blizszy jest urzeczywistnienia. To tez
prawdziwg senSacye sprawito doniesienie
jednego z dziennikéw, ktory ogtosit, ze
przyjazdu ksiecia oczekiwaé juz trzeba
w tygodniach najblizszych, ale ze ksigze
nie wroci do kraju sam jeden, gdyz to-
warzyszy¢ mu bedzie urocza matzonka,
wybrana z pomiedzy milionerek amery-
kanskich , wtiascicielka wtasnie tego za-
ktadu, w kitérym jako dobrowolny robo-
tnik pracowat. Doniesienie uzupeinione
zostato naturalnie opowiadaniem szcze-
gotowem o tem, jak piekna milionerka
zwiedzajac przez kaprys swoje fabryki,
zobaczywszy przy pracy uroczego i dy-
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opowiadanie dla inteligentnej publicznosci

Antoniego R. Czechowa

(Ciag dalszy.)
VIII.

Dwa lata temu ziemianstwo po dtu-
gich naradach postanowito dawac¢ 300
rubli na powiekszenie lekarskiego perso-
nalu w miejskim szpitalu i do pomocy
Andrzejowi Efimyczowi wezwano nowego
doktora, Eugieniusza Teodorowicza Ho-
botowa. Miody czlowiek, lat trzydziestu,
wysoki, brunet, o szerokich kosciach po-
liczkowych i malenikich oczach, o typie
cudzoziemskim, przyjechat do miasta bez
grosza, z matym ttomoczkiem i z mtoda,
brzydkg kobieta, ktoéra zajmowata pozy-
cye kucharki. Kobieta ta karmita dzie-
cko. Doktor chodzit zwykle w wysokich
butach, a zimag w krotkim kozuszku. Za-
przyjaznit sie z felczerem Sergiejem Ser-

giejewiczem i z kasyerem, pozostatych
urzednikéw, nie wiadomo dlaczego, zo-
wigc arystokracyg i stronigc od nich.

W mieszkaniu jego, procz ksigzki ,Naj-
nowsze recepty wiedenskiej kliniki z 1881
roku“, nie ma nic wiecej. ldac do cho-

rego, zabiera ze sobag ten podrecznik.
Wieczorami w klubie grywa w bilard,
kart wogole nie lubi; dwa razy tygo-

dniowo odwiedza wszystkie oddziaty i
przyjmuje chorych. Zwykie przepisy, jak:

pijawki, banfki, irytuja go, ale nowych
nie wprowadza porzadkéw, bojac sie o-
brazi¢ Andrzeja Efimycza, Kktérego na

stronie nazywa starym niedotega, podej-
rzewa go przytem o majatek i w gtebi
serca zazdro$ci mu. Z przyjemnos$cig za-
jatby jego miejsce.

IX.
W jeden wiosenny wieczér, przy kon-
cu marca, kiedy juz S$niegi stajaly, a

w ogrodzie szpitalnym $piewaty skowron-
ki, stary doktor wyszedt odprowadzi¢ az
za ogrod swego przyjaciela, pocztmistrza.
W tym czasie wracatl do szpitala zyd Mo-
siek, ze swojej przechadzki po miescie.
Byt bez czapki, w ptytkich pantoflach na
bosych nogach, w reku trzymat niewielki
woreczek z jatmuzng.

— Dajcie kopiejke! — powiedziat do
doktora, wyciggajac reke i drzagc od chiodu.

Andrzej Efimycz, klory nie umiat ni-
gdy odmawia¢, podat mu monete.

»Jak to nie dobrze — pomyslat, pa-
trzac na jego nogi bose, o wystajgcych
czerwonych kosciach, — przeciez wilgo¢".

Party uczuciem, podobnem do litosci
i wspoétczucia, szedt do oddziatu za obia-
kanym zydem, patrzac to na jego tysine,
to na sine nogi. Widzac doktora, Nikita
zeskoczyt ze sterty $mieci i wyprostowat sie.

styngowanego mitodzienca w robotniczej
bluzie, zakochata sie w nim od pierwsze-
go spojrzenia, nie wiedzac o jrgo Kksigze-
cem pochodzeniu i jak dopiero po wy-
mianie pierscionk6w wyjasnita sie taje-
mnica, kim jest 6w piekny robotnik.

Oczywiscie w tej historyi prawda by-
to to tylko, ze ksigze sie ozenit; ozenit
sie jednak jeszcze podc/.as pierwszego
swojego  w Ameryce pobytu, ulegajac
zyczeniu kochanki, ktéra umiata zapa-
nowa¢ nad nim wszechwitadnie. Czaro-
tynski ani sie nie domyslat, kim byla
jego zona; nawet sie domys$le¢ nie sta-
rat. Stat sie poprostu jej cieniem i echem;
byt postusznem i biernem narzedziem jej
woli; ona to takze rozbudzita w nim go-
raczke pracy przedsiebiorczo$ci i bogactwa,
ktorej ulegt.

Nadeszta wreszcie chwila, w ktorej
CzarotyAski miat wréci¢ do kraju, na-
deszta chwila, w ktérej matzonka jego
zdecydowata sie ujawni¢ zwigzek dotad
w sekrecie trzymany. Janina wyjechata
do Europy na kilka miesiecy przed me-
zem. Czarotynski nie miat o niej zadnej
wiadomosci az do dnia przybycia do
Hamburga. Tu dopiero w hotelu zastat
depesze, wzywajagcag go lakonicznie do
Monte Carlo.

Przypadkowe spotkanie sie z pan-
stwem Arnim Besthoff i baronowg Grun-
schild w pociggu dojezdzajagcym do Mon-
te Carlo zdziwito Czarotynskiego. Styszat
duzo od Janiny o dawnych pannach Bu-
kszpan, wiedziat, ze pozostaje z niemi na-
wet w statej korespondencyi — przypu-
szczat tez odrazu, ze celem ich podrézy
jest spotkanie sie z Janing. To go cokol-
wiek uspokoito, bo po otrzymaniu depe-
szy, ksigze Ludwik nie mégt sie obronié
mysli, ze zona jego, ktorej dat prawo
dowolnego dysponowania ich wspdlnym
duzym majatkiem, ulegta namietnosci ha-
zardu i ze to byt powodd jej pobytu w
Monte Carlo. Zasngwszy w wagonie, $nit,
ze Janine znajduje juz bez zycia na ho-
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— Jak sie masz, Nikita? — powie-
dziat grzecznie Andrzej Efimowicz; —

mozeby temu zydowi wydaé buty, bo ina-
czej przeziebi sie.

— Stucham wielmoznego pana.
wiem dozorcy.

— Prosze bardzo. Powiedz mu w mo-
jem imieniu. Powiedz, ze ja prositem.

Drzwi z sieni do sali obtgkanych byly
otwarte. Jan Dmitricz, styszagc obcy gtos,
z trwogg uniost gtowe na t6zku i wstu-
chiwat sie, az poznat doktora. Zatrzgst
sie z gniewu, wyskoczyt z tézka i z czer-
wona, ztg twarzg, z wytrzeszczonemi oczy-
ma wyleciat na S$rodek sali.

— Doktor przyszedt! — krzyknat i za-
$miat sie. — Nakoniec! Panowie! witam!
doktor zaszczyca nas swojg obecnoscig!
przeklety gad! — i z energig, jakiej ni-
gdy u niego nie widziano, tupat noga-
mi. — Zabi¢ to bydle! nie, za mato za-
bi¢! utopi¢ w miejscu ustepowem!

Andrzej Efimycz, styszac jego stowa,
wyjrzat z sieni i grzecznie rzekt:

— A za co?

— Za c0? — krzyczat Jan Dmitricz,
podchodzac do niego zapalczywie i szczel-
nie zawijajagc sie w chatat. — Za co? on
sie pyta, ztodziej! — ciggnat ze wstre-
tem , skitadajagc usta do spluniecia.
Szarlatan! owczarz!

— Prosze sie uspokoi¢ — mowit do-
ktor fagodnie. — Zapewniam was, ze nic
nigdy nie ukradtem, wiec nie wiem, dla-
czego... Widze, ze jeste$ pan na mnie zly.
Prosze sie uspokoi¢ i, jezeli mozna, pro-
sze mi powiedzie¢ bez uniesienia: za co?
za co0?

-- A dlaczego mnie pan tu wiezi?

— Dlaczego? bo pan jeste$ chory,

— Tak, chory! A przeciez dziesigtki
i setki waryatow chodzg swobodnie po
Swiecie, dlatego, ze Avasza glupota nie
jest w stanie odr6zni¢ ich od zdrowych.
Dlatego, ze ja i ci nieszcze$liwi powinni
by¢ tu zamknieci za wszystkich, jak ko-
zty ofiarne. Pan, felczer, dozorca i cala
ta szpilalna hotota w rzeczywistosci stoi
nizej od kazdego z nas. Dlaczeg6z
wiec my tu siedzimy, a nie wy? gdzie
logika ?

— Sens i logika nie ma nic do rze-
czy. Wszystko zalezy od wypadku. Kogo
zamkneli, ten siedzi, a kogo nie, ten
swobodny — oto wszystko. A ze ja je-
stem doktorem, a wy umystowo chorym,
nie ma w tem ni sensu, ni logiki, a tyl-
ko prosty przypadek.

— Tego nonsensu nie rozumiem —
glucho odpart Jan Dmitricz i siadt na
t6zku. (C. d. n)

Po-

telowem 16zku, ze wreczajg mu tylko jel
1st, btagajacy o przebaczenie za lekkomysl-
nos¢, z jaka obrocita w niwecz cate ich
szczeécie, i pozbawita ukochanego czto-
wieka $rodkéw do urzeczywistnienia ce-
lu, dla klérego od kilku lat bez wytchnie-
nia pracowat. Obecnie — spotkawszy obie
przyjaciotki Janiny, Czarotynski domyslit
sie, ze Monte C:iilo wybrane zostato prze-
dewszystkiem za punkt zjazdu z niemi,
co bylo tem prawdopodobniejsze, ze nie-
raz styszat, iz Arnim-Besthoff bywat cze-
stym gosciem na salonach Klubu Cudzo-
ziemcow.

Obojetnos¢, z jakg przyjeto jego na-
zwisko, byta dowodem, ze zwigzek za-
chodzacy pomiedzy nim a Janing pozo-
stal tajemnicg' zar6wno dla baronowej
Grunschild, jak dla hrabiny Arnim-Best-
hoft. Nie znajac planéw Janiny, Uznat
ksigze Ludwik za stosowne udac, ze sty-
szy roéwniez po raz pierwszy nazwiska
swoich towarzyszy podrozy i rozmawiat
w dalszym ciggu o rzeczach obojetnych.

Pocigg zatrzymat sie nareszcie w Mon-
te Carlo. Ksigze ktory stat w oknie po
lewej stronie i patrzylt w niezmierzone
dale biekitnych zwierciadet morza, byt
pewien, ze jeszcze daleko do celu pod-
rézy. Gdy pociag sie zatrzymat, odwrocit
sie nagle; spostrzegt wielki budynek Ak-
cyjny. Wiec to juz tu! Przed kwadransem
po wyjezdzie z jakiego$ tunelu wsrod
cudownej panoramy szerokiej zatoki, zie-
lonych teras, skat, przyladkéw z biatemi
wiliami otoczonemi przez cyprysy, bladej
czerwieni dachéw btyszczacej ponad bia-
toscia Scian domoéw catego wybrzeza, wi-
dziat zdaleka dzika skate z rozbdjniczem
zamczyskiem, a poza nig tronujgcy nad
potkolistym przyladkiem ogromy biaty
gmach z dwiema wiezami: powiedziano
mu ze zamczysko to Monaco, gmach
z wiezami to Dom Gry.

(C. d. n)).
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Julian Bartoszewicz

(Ciag dalszy.)

Przez zabiegi ojca i przyjaciét, Barto-
szewicz zostal przeniesiony napowrdét do
Warszawy w r. 1849, a pomimo iz rozpo-
rzagdzenie ministra oswiecenia chciato, zeby
ci nauczyciele, ktorzy ukonczyli uniwer-
sytety w Petersburgu i Moskwie mieli naj-
lepsze miejsca po gimnazyach, Bartosze-
wicza przeznaczono do szkoty powiatowej
i odtad przez lat kilkanascie nie otrzymat
posady w gimnazyum. Na kuratora za-
ktadéw naukowych po generale OKku-
niewie, postgpit putkownik Muchanow,
ktéry w czasie swojej rzagdowej stuzby od
r. 1849 do 1861 ani na chwile nie prze-
stat przeSladowa¢ Bartoszewicza, za to
gtownie, ze ten pidra swego nie cheial
sprzeda¢ widokom witadzy. Muchanow nie
dawat historykowi chwili pokoju. Aby od-
ciaggna¢ go od dziejowej pracy, a popchngé
w zakres swojej, urzedowej a bezmysinej,
polecat mu r6zne roboty, kazat mu np.
pisa¢c o stosunkach Polski z carem Pio-
trem, to znowu zbiera¢ materyaty w Pol-
sce do lii toryi Piotra. tudzit obietnicami,
wysoka prnsya, wyniesieniem —a gdy Bar-
toszewicz ogtaszat inne swoje prace, sro-
zyt sie, ze nie wykonywa zleconych mu
robot rzgdowych. | rzeczywiscie, dla Oku-
niewa i Muchanowa, ktorzy przywykli wi-
dzie¢ wszystkich historykéw swego narodu
piszacych tylko dla rzadu i za pienigdze
rzadu, miody Bartoszewicz odrzucajacy
ordery, ruble i taske cara, musiat sie wy-
dawacé jakim$ buntowniczym cztowiekiem.
Muchanow, sam ciemny naukowo, niewy-
ksztatcony cztowiek, pomimo swoich mi-
nisteryalnych pretensyj, miat instynkt, po-
wszechny w jego narodzie, iz zawsze tra-
fial tam, gdzie serce najbardziej zabolato.
W oczy np. mawial Bartoszewiczowi ku-
rator zaktadow naukowych, ze zajmowac
sie historyg polskg jest to ,bestyjstwo".
Odpowiedzie¢ na te obelge w sposéb wtia-
Sciwy, znaczyto za czasdw mikotajewskich
(i nietylko za nich!) tyle co i$¢ na Sybir,
pozostawi¢ w nedzy rodzineli opusci¢
wazny posterunek, ktéry bytby zajat pierw-
szy lepszy Moskal lub nauczyciel ,btago-
nadioznyj".

Muchanow byt systematycznym, ztosli-
wym wrogiem Polski. Ubolewajgc mocno,
ze pisma polskie nie byty przychylne rzga-
dowi i zawsze dziwnie milczaly o spra-
wach literackich i spotecznych Moskwy,
przez co zrecznie trzymaty Polakéw w od-
daleniu od nowej ich ,0jczyzny”, zamy-
§lat Muchanow zalozy¢ jakie$ polskie pi-
smo peryodyczne w rodzaju ,Biblioteki
warszawskiej". Rozlegte plany swoje i rzg-
du chciat zastoni¢ nazwiskami literatow
polskich. Kilka razy, lecz daremnie, pro-
ponowat redaktorstwo Bartoszewiczowi,
to znowu Seweryna Golebiowskiego (syna
tukasza) wciggatl do tej roboty. Cho¢ nie
wydawat sie ze swoimi planami, ale sama
mys$l byta juz podejrzana. Wiec skonczyto
sie na lichym kalendarzu wydawanym
przez Muchanow® w ciggu lat czterech,
ktory przez nikogo nie kupowany, sprze-
dany potem zostat z Komisyi QS$wiecenia
zydom na makulature. W pare lat pozniej
Muchanow polecit Bartoszewiczowi pisac
ksigzke szkolng na klase VI-t3, majaca
obejmowac¢ dzieje Srednich wiekéw. Juz
nasz historyk wzigt sie do narzuconej mu
pracy, ale gdy w miesigc potem Mucha-
now zgdat od niego przyjecia spisanych
przez siebie réznych instrukcyj co do du-
cha, w jakim ksigzka ma by¢ utozona,
Bartoszewicz pomimo grézb i gniewu
zwierzchnika, prace odrzucit. Przyszedt-
szy do przekonania, ze z ,fanatyczng"
Polskg nic nie bedzie mozna zrobi¢ bez
poprzedniego jej wynarodowienia, dreczyt
Muchanow dalej Bartoszewicza, ktory, dzie-
ki wielkiemu hurtowi ducha, ani na chwile
nie upadt i nie ugigt przed nim czota.

»Kiedy ,Biblioteka warszawska" po 9
latach bytu (pisat redaktor tego pisma
Wojcicki) potrzebowata odzywienia i szu-
kata r. 1850 wsparcia u miodszych pisa-
rzy, Bartoszewicz byt jednym 2z najgor-
liwszych, co do tego odrodzenia powa-
Znego organu prasy naszej, silng przy-
tozyt reke" (Klosy t. 4 str. 43). Od tej
chwili az do $mierci byt statym wspot-
pracownikiem Biblioteki. Opié1z osobnych
artykutdw, umiescit w niej sto kilkadzie-
sigt gruntownych, obszernych recenzyj
z dziet historycznych.

W roku 1851 Bartoszewicz wydat pierw-
sze oddzielne dzieto: ,Krélewicze-bisku-
pi*. Tegoz roku Henryk Rzewuski zatozyt
z WilkoAskim w Warszawie nowe co-
dzienne pismo: ,Dziennik Warszawski".
Bartoszewicza wezwano do skiadu reda-
kcyi. Bylo to pitrw-ze pismo w VVarsza-
wie redagowane na spos6b europejski, ale
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Rzewuski omato nie zabit Dziennika nie-
fortunnem wystgpieniem swojem w arty-
kule ,Cywilizacya. i Religia", w ktérym
odmowit wszelkiej zastugi rozumowi i pra-
cy, a obstawat za przywilejem. Oburzenie
na autora artykutu bylo tak wielkie, ze
Rzewuski musiat ustapi¢ z redakcyi, a Bar-
toszewicz objat gtowny ster pisma. Stwo-
rzyt fejleton oryginalny, umieszczat mné-
stwo artykutow naukowych, rozbioréw
dziet historycznych, zycioryséw zmartych
autoréw polskich. Pierwszy zwracat uwage
publicznosci na wszystko, co za granicg
pisano o Polsce i wprowadzit dotad u nas
nieznany dziat drobnych artykutéw, ktoére
podawaty wypadki i rzeczy z codziennego
zycia, niezwykle ozywiajagc pismo. Poda-
wat wiadomosci i korespondeneye zaréwno
ze wszystkich ziem dawnej Polski, zrecznie
wykazujagc w ten sposob jedno$é ducho-
wego zycia rozéwiertowanego narodu. Dru-
kowat nadto wiele listow i dokumentow
historycznych. Tym sposobem w ,Dzien-
nik, tchnat zycie jakiego nie miato dotad
zadne pismo peryodyczne i zreformowat
warszawskie dziennikarstwo. ,Dziennik",
zamieniony nastepnie na , Kronike wiado-
mosci krajowych i zagranicznych" reda-
gowat Bartoszewicz do konca r. 1858.

Wactaw Szymanowski w pos$miertnem
wspomnieniu o Bartoszewiczu (Tyg. Illustr.
z r. 1870 Nr. 150) charakterystycznie opi-
sujac posiedzenie literatdw radzacych nad
zatozeniem nowego pisma w Warszawie
»(Dziennika Warszawskiego)" tak mowi:
.Byto nas wiec kilku zebranych w histo-
rycznym zottym saloniku nieodzatowanego
ch;rurga filozofii (Wilkonskiego); rozmowa
szta gwarno. Nagle drzwi sie otworzyty
i ukazata sie nowa postaé. Byt to miody
cztowiek, wysoki, blady, do$¢ regularnych
ryséw ismetnego wyrazu twarzy. W cho-
dzie jego i w postawie czué byto jakie$
znuzenie; widocznie, mimo mtodego wie-
ku (miat wtedy lat 29), trudy nad sity
podjete musiaty podkopa¢ ten i tak wa-
tly organizm. Zamglone oczy zdawaty sie
jakby gdzie$ w dal wpatrzone, a otacza-
jaca je obrgczka sina $wiadczyta o nieje-
dnej nocy strawionej nad diugg i utru-
dzajacg pracg. W rozmowie dopiero oczy
te nabieraly dziwnego jakiego$ blasku,
twarz sie ozywiata, promienn mysli wytry-
skat na czoto. Czu¢ byto inteligencye,
ujetag w karby powaznego rozmystu. Z ca-
tego przytem skiadu twarzy okazywato
sie, ze usmiech rzadko na niej musiat go-
§ci¢. Dziwnie tez odbijat od tycli mtodych
ludzi, u ktérych zart czesto krasit roz-
mowy i przerywat najpowazniejsze nawet
usposobienie. Widocznie nowoprzybyty nie
lubit Zzartowac; a siebie i drugich przy-
wykt traktowa¢ na seryo.

»,Kiedy sie nastepnie zawigzata ogdlna
rozmowa, uderzyt mnie jeden dziwny szcze-
got. Powiedziatem juz, ze byliSmy po wie-
kszej czesci nieznani sobie, a lubo kazdy
z osobna pracowat co$ i dziatat, niewiele
jeden wiedziat o drugim.

.Bartoszewicz stanowit wyjatek pod
tym wzgledem i od razu sie¢ o tem prze-
konalismy. Znat on wszystkich nietylko
z nazwiska, ale z prac dokonanych, albo
nawet z przedsiewzietych dopiero. Kiedy
jeden z nas wyrazit z tego powodu Wil-
konskiemu swoje zadziwienie, chirurg filo-
zofii odrzekt usmiechajac sie: ,,Co wy tam
wiecie? Bartoszewicz ma juz kazdego z was
zakarbowanego na osobnych karteczkach.
To straszny cztowiek! Niechno przyjdzie
na ktérego z was $mier¢, a wszystko po-
wie i napisze czem byt, co zrobit".

Odtad prace historyczne sypat jak
z rekawa. Oprocz setek artykutéw, po-
mieszczanych po dziennikach warszaw-
skich, oraz we wszystkich prawie miesie-
cznikach i pismach zbiorowych warszaw-

skich, galicyjskich i poznanskich, wydat
osobno w ciggu lat dziewieciu nastepu-
jace prace: Krolewicze biskupi (1851),

O pomystach historycznych A. Bielow-
skiego (1852), Panowie niemieccy na dwo-
rze Stan. Augusta (1853), Bezkrolewie po
Janie Il Bizardiera (1853), Znakomici me-
zowie polscy (3 tomy 1853—5), Koscioty
warszawskie (1855), Krolowie polscy (1856),
Arcybiskupi gnieznienscy i Prymasi (1859)
Poglad na stosunki Polski z Turcyg i Ta-
tarami (1859), Hetmani polscy (1860). Procz
tego wydat trzeci tom ,Kodeksu dyplo-
matycznego", uzupetnit obszernemi przy-
pisami ,Historyczne pamiatki" T. Swie-
ckiego i t. d. Z pomiedzy za$ artykutow
rozrzuconych po pismach, niejeden docho-
dzit do objetosci obszernego tomu jak np.
zywot prymasa Teodora Potockiego, No-
wa epokg literatury historycznej polskiej,
Koéciot Sgo Jedrzeja i t. d. Obszerny,
a pierwszy zrodtowy zyciorys Kopernika
napisat po polsku i po tacinie do pomni-
kowego wydania dziet wielkiego astronoma.
W rekopisie z tych czaséw zostawit 2 to-
mowg ,,Anne Jagiellonke" wydang dopiero
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po jego $mierci, tomowy ,Zatnek bialski"
rowniez dopiero po $mierci wydany, da-
lej gotowe prawie do druku opowiadanie
historyczne z olbrzymich ,Epistolae” Za-
tuskiego, tlomaczenie dziejow Czech Pa-
lacky’ego, tomowy zyciorys Stanistawa Po-
niatowskiego ojca kréla i t. d.

Te prace niestrudzonego badacza zwro-
city uwage uczonych. Mikotaj Malinowski
w liscie do ksiegarza Wolffa z r. 1853
unosit sie nad ,,Znakomitymi mezami",
»Cieszylem sie (pisal) tem bogactwem
szczeg6tow, tym sadem zdrowym i traf-
nym o najdrazliwszych wypadkach, tem
zyciem, ktérem tchng opisywane postacie.
Potezny to talent, po ktérym dzieje juz
tyle otrzymawszy, ilez jeszcze oczekiwaé
moga". Karol Szajnocha przesytajagc Bar-

pisat dobra swéje sulgostowskie margra-;
biemu Wielopolskiemu pod warunkiem,!
aby ze wspaniatych jego zbioréw biblio-
tecznych i archiwalnych utworzyt insty-I
tucye naksztatt Muzeum Ossolinskich.!
Chciat, aby Muzeum jego imienia powsta-*
to w Warszawie, lub, gdyby to by¢ nie!
mogto, w Sulgostowie, i aby wydawato!
drukiem materyaty historyczne. Do urza-
dzenia Muzeum i do opieki nad nim po-
wotywat mezoéw giebokiego doswiadcze-
nia i nauki Al. Przezdzieckiego i Jul. Bar-
toszewicza. Oprocz testamentu byly t. zw.
kodycyle, w ktérych zapisodawca wyra-
zal swojg wole szczeg6towo. Zaklinat w
nich Wielopolskiego, aby wole jego sza-
nowat, — boé zapis uczynit dla niego z
tego jedynie powodu, ze ordynacya Wie-

Most z ludzi w potudniowej Afryce.

toszewiczowi swoj ,Lechicki poczatek Pol-
ski" prosit go o szczere zdanie o tem dziele,
dodajac, ze ,niema nikogo, o ktérego zda-
nie wiecejby mu chodzito". Uczony Jozef
Muczkowski bedac w Warszawie pytat sie
czyby Bartoszewicz nie przyjat katedry na
uniwersytecie jagiellonskim — obiecywat
tem sie szczerze zaja¢ — za chwile je-
dnak rozpoczeta sie germanizacya krakow-
skiej wszechnicy. Kraszewski, ktory w po-
czatkach wystepowat przeciw Bartoszewi-
czowi (wynik konkurencyi Dziennika z Ca-
zetg Warszawska) tak przeszedt do jego
obozu, ze co chwila w Gazecie Codzien-
nej sypat mu pochwatami. Znakomity hi-
storyk Jozef Lukaszewicz w ,Krdtkim opi-
sie kosciotow dyec. poznanskiej" pisal, ze
nadzér nad archiwami polskiemi powinien
by¢ ztozony w rece Leleweléw iBartosze-
wiczéw. Lelewel w liscie do ,kochanego
pana Juliana" wyrazal swojg ,rados¢"
z otrzymania dziet jego: ,,miatlem nadzieje
(pisat wielki Joachim), iz ktokolwiek sie
nadarzy, co Wam powie jak dalece mysl
moja z Wami jest, jak Wami zaprzatnie-
ta — radowalem sie, odczytujgc to, co
mnie doszto, radowatem z rzetelnym za-
mitowaniem Twych trudéw". Wspomnimy
wreszcie W. Al Maciejowskiego, ktory
obok Lelewela uchodzit za najwiekszg
wowczas powage naukowg; — ten sie
wprost zakochal w Bartoszewiczu, zabie-
rat go ze sobg na wies, pomagat mu
w poszukiwaniach, wszystkie swoje zbiory
oddawat mu na ustugi i otaczat go na ka-
zdym kroku prawie ojcowska opieka.

W parze z tem uznaniem ludzi stoja-
cych na czele nauki, szty i odznaczenia
naukowe. W czasie, o ktdrym piszemy,
zostat Bartoszewicz mianowany cztonkiem:
Towarzystwa Geograficznego w Peters-
burgu, Towarzystwa Przyjaciét Nauk w
Poznaniu, Towarzystwa Naukowego kra-
kowskiego i wilenskiej komisyi archelo-
gicznej i Muzeum starozytnosci. Redak-
cya ,Biblioteki warszawskiej", ktora sta-
nowita kadry majgcego sie zawigza¢ To-
warzystwa Naukowego, powotata go na-
przéd na wice-prezesa, a potem przewo-
dniczacego wydziatu historycznego.

Radosna takze byta dla niego wiado-
mos¢, ze z Aleks. Przezdzieckim zostat je-
dnym z dwoch opiekunéw majacej po-
wstaé wielkiej instytucyi naukowej imie-
nia Swidzinskich. Nie spodziewat sie, ze
to odznaczenie bedzie dla niego nietylko
na razie powodem przykrosci, lecz i p6zniej
przyczyna jednego z najboles$niejszych za-
wodow. Nie mamy miejsca na szczegbétowe
przedstawienie tej sprawy, ktdra niegdys in-
teresowata i oburzata caty ogétinteligentny.
Poprzestaniemy wiec na krotkiem jej
przypomnieniu. Konstanty Swidzinski za-

lopolskich zapewniata fundacyi trwato$¢,
(poczatkowo miat S. zamiar robi¢ zapis
na rzecz ordynatéw Zamojskich) Margra-
bia jeszcze za zycia Swidzinskiego zape-
wniat go, ze wykona jego zyczenia, ba!
ze gotéw z wiasnej kieszeni dotozyé co
bytoby potrzeba, W liscie do Juliana
Bartoszewicza ,dzieto" Swidzinskiego u-
wazal jako ,Swiete". Ale cho¢ Wielopol-
ski zapis przyjat — kodycyléw stuchaé
nie chciat i spaczyt znpenie mys$l testato-
ra. Zbiory przeniést do swego Chrobrza,
zrobit je po prostu swojg whasnoscig pry-
watna, na kuratorow nie zwazat. Wysta-
pili wtedy prawni spadkobiercy, bracia
Swidzinskiego- Powstaty stad proces Wie-
lopolski wygrat, bo sad S$cisle sie trzymat
samego tylko testamentu. Ale sad og6tu
inaczej na rzeczy patrzat i margrabia,
wycisngwszy co sie dato z dobr sulgosto-
wskich, zrzekt sie ich na rzecz spadko-
biercow, ktérzy zbiory przelali do Biblio-
teki Krasinskich. Bartoszewicz wraz z
Przezdzieckim bronili woli testatora, a
margrabia obrzucat ich za to obelgami.
Wtedy to gtéwnie Wielopolski zdobyt so-
bie swg olbrzymig niepopularnos$¢, ktora
stata sie grobem jego politycznej dzia-
falnosci w r. 1863.
(C. d. n)

Oblezenie poselstw.

Sprawozdanie posta francuskiego

Pichona.

w PekKinie,

Od 20 czerwca az do 14 sierpnia posel-
stwa byly .oblegane przez wojska chinskie
i mialy bez przerwy do czynienia z pozara-
mi, ogniem karabinowym i armatnim oraz
z podziemnemi minami. Eskorta, bronigca -po-
selstw sktadata sie zaledwo =z 409 ludzi
z oficerami wlacznie, do ktdrych doliczyé
nalezy okoto 80 ochotnikéw, uzbrojonych
w karabiny wszelakich systeméw albo tez
w zwykte dubeltowki. Artylerya poselstw li-
czyla jedne wioska 37-milimetrowg armate,
dziato Maxima, jedne mitralieze austryacka
i jedne amerykanska. Zotnierze wioscy, ja-
ponscy i rosyjscy zaopatrzeni byli bardzo.
skagpo w amunieye.

Naprzeciw tej szczuplej garstce cudzoziem-
cow stato 5-6000 wojska chifnskiego, uzbro-
jonego w Kkarabiny mauserowskie lub tez
w manlichery, rozporzadzajacego silng artyle-
ryg i olbrzymimi zapasami amunicyi. Regu-
larnej armii chinskiej staneto préocz tfego do
pomocy tyle bokseréw, ze ani dziesigtej cze-
§ci nie mozna bylo zuzytkowaé. Wszystkie
arsenaty i magazyny stalty otworem przed
atakujagcymi, rzad chinski bytby im chetnie



udzielit wszelkiej pomocy, gdyby jej przypad-
kiem potrzebowali. Nie potrzebujgc oszczedzaé
kul i prochu, Chinczycy zasypali poselstwa
prawdziwg ulewg ofowiu i stali; przeszio
3.500 granatéw i kilka milionéw patron ka-
rabinowych zuzyty wojska rzagdowe w prze-
ciggu niespetna dwdéch miesiecy.

Kazdy zapyta sie odrazu, w jaki spo-
sob oblezeni wytrzymaé¢ mogli tak dhugie
oblezenie. Na ocalenie ich przed nieuchronng
i okrutng rzezig zlozyt sie caly szereg nie-
przewidzianych okolicznosci, tak ze zycie swe
cudzoziemcy przypisa¢é muszg cudowi lub
dziwnie przyjaznemu losowi.

Gdyby 20 czerwca ciato dyplomatyczne
byto wykonato powziety juz zamiar udania
sie in gremio do czungliyamenu, zaden z czton-
kéw jego nie bytby uniknagt $mierci a w naj-
lepszym wypadku gestego gradu kul. Przypa-
dek zrzadzit, ze tylko poset niemiecki udat
sie na audyencye, o ktéra sam byt prosit;
i zostat zamordowany. Gdyby 22 czerwca Fran-
cuzi, Niemcy, Amerykanie i Rosyanie byli
opuscili swoje poselstwa lub gdyby byli w kil-
ka dni pdzniej dokonali ewakuacyi, nad czem

Z wojny

Ulic-

GLOS LITERACKI

debatowano juz na serjo, poselstwo angielskie
bytoby upadto w przeciagu dwoch tygodni.
Gdyby$my zaraz na poczatku oblezenia
nie byli odkryli w opuszczonych domach
sktadéw ryzu i zboza, zeby przez dwa mie-
sigce  wyzywi¢ 900 cudzoziemcow i 2.400
chrzescian chinskich, byiby nas gtod wydat
w rece oblegajacych. Gdyby Chinczycy, mia-
sto wysyla¢ do Tientsinu najlepszych swych
artylerzystow, zatrzymali byli w Pekinie kilku
dobrych wizeréw, nie bylibySmy w stanie
oprze¢ sie ustawicznej kanonadzie. Gdybysmy,
poczawszy od 17 lipca, nie byli skorzystali
z chwilowego zawieszenia broni, straty, jakie-

Wybory

I SPOLECZNY.

wybuch kosztowatby nas ze 100 ludzi i byt-
by otworzyt Chifczykom droge do schroni-
ska kobiet i dzieci. Taka samg mine wyko-
pano pod barykada rosyskoj-amerykarnska i lada
chwila miano wysadzi¢ w powietrze posel-
stwo francuskie.

Nasze ocalenie zalezato wiec od szeregu
wypadkow, ktére nie dadzg sie wyttdmaczyé
zadng kombinacyg logiczng ani racyonalnym
biegiem rzeczy. Dodaje, ze pora roku, ktéra
mogta powaznie przeszkodzi¢ pochodowi ar-
mii, wystanej nam ku pomocy, tym razem
szczeg6lnie nam sprzyjata. Zamiast zwyktych
deszcz6w lipcowych, mieliSmy temperature

w Anglii.

Wypetnianie kartek wyborczych.

bySmy w tym czasie byli poniedli, liczac we-
dtug cyfry rannych i zabitych poprzednio,
bytyby stopity nasza garstke do zera. Précz
tego byloby nam zabraklo amunicyi, zanim
nadeszty wojska europejskie.

Gdyby armia miedzynarodowa, ktéra
w dniu 14 sierpnia wkroczyta do stolicy
Chin, spéznita sie byla o 24 godzili, prawdo-
podobnie nie bylaby nas zastata przy zyciu.
Chinczycy wykopali pod angielskiem posel-

stwem mine dlugosci 54 metrow, ktorej
chinskiej.
w Szanghaju.

suchg, niewysoka, z wyjatkiem chyba Kkilku
burz odswiezajagcych powietrze. Wszystko to
utatwito armii sprzymierzonej pochdd na Pe-
kin, skad Chinczycy byliby uciekli juz da-
wniej, gdyby tylko zobaczyli naszg artylerye.

Musze doda¢, ze interwencya Japonczy-
kow przydata sie nam nadzwyczajnie; oni
tylko, znajac Chiny i Chinczykéw, mogli
udzieli¢ wojskom sprzymierzonym jak najdo-
ktadniejszych informacyj; oni podczas oble-
zenia potrafili wysta¢ kilku goncéow do Tien-t
tsinu, celem zawiadomienia konsuléw o na-
szem rozpaczliwem potozeniu; oni, nie cze-
kajac na positki, po bitwie pod Pejtsang,
w ktorej tak Swietnie odznaczyli sie zotnie-
rze francuscy, przyspieszyli juz i tak nie po-
wolny marsz wojsk miedzynarodowych. Oni
to na czele wszyskich przy pomocy oddziatu
wioskiego oraz marynarzy francuskich i an-
gielskich, rzucili sie na Chinczykéw celem
wyratowania Kilku tysiecy oblezonych chrze-
Scian. Katedry chrzescianskiej w Pekinie bro-
nili Japonczycy z niestychang moze w dzie-
ach zawzietoscia.

Interesujgcem zapewne bedziel poréwnanie
strat, poniesionych przez pojedyricze oddzia-
ty, bronigce poselstw pekinskich:

Zoknierzy (razemz oficerami) zabitych rannych
Na 82 Anglicy  mieli 3 19
87 Rosyanie 4 19
» 58 Amerykanie n 7 10
} 51 Niemcy » 12 15
) 48 Francuzi n 1 22
J 35 Austryacy n 4 n
) 29 Wiosi D 7 12
» 25 Japonczycy 5 20
Do tej cyfry 59 zabitych i 119 rannych

doda¢ nalezy 12 zabitych i 23 rannych ocho-
tnikobw, co razem czyni 65 zabitych i 142
rannych na 500 mezczyzn, jacy w owym
czasie znajdowali sie w poselstwach. Owych
35 rannych lub zabitych” ochotnikéw nalezy

Nr. 20

przewaznie do narodowosci japonskiej, an-
gielskiej i rosyjskiej. My straciliSmy 3 Fran-
cuzéw: kapitana pieszej marynarki Labrousse,
ktory przypadkiem bedac w podrozy wstapit
natenczas do stolicy Chin; p. Wagnera, syna
bytego naszego konsula w Szangaju, ktory
nalezat do dyrekcyi akcyzy i p. Gruiutjensa,
ttbmacza na kolei Hankau-Pekin. W koricu
mieliSmy w katedrze Pejtang 30 marynarzy
i 1 oficera. Z tych 5 padlo trupem, 9 za$
odniosto rany. Wiosi pozostawili w klaszto-
rze zakonnic 10 marynarzy i 1 oficera; z tych
6 zgineto, 3 za$ wskutek ran stato sie nie-
zdolnymi do walki.

Wyjawszy w katedrze, ktéra nie zawarta
zawieszenia broni, olbrzymie te straty w sze-
regach naszych poniesliSmy przed 17 lipca.
Poczawszy od tego dnia straty nasze zmniej-
szaty sie z dniem kazdym.

Obecna pora nie jest jeszcze stosowna,
aby omowi¢ odpowiedzialno$¢ za ten straszny
dramat, okryty jeszcze tylu tajemnicami. Mo-
zna juz jednak na pewno stwierdzi¢, ze gl6-
wne role odegraty w nim trzy osobistosci,
ktérych nazwiska na zawsze pozostang pa-
mietne i ktorych spetka¢ musi bardzo suro-
wa kara. Sg nimi: ks. Tuan, ojciec nastepcy
tronu Chinskiego, jenerat Tungfusyang ko-
mendant wojsk w prowincyi Kansu, znany
ze swej nienawisci przeciw Europejczykom,
w Kkoncu wielki sekretarz stanu Kangyi. Poza
tymi menelami pierwszego rzedu stoi jeszcze
caly szereg osobistosci mniej znaczacych, jak
np, Lipingheng, byly gubernator Szantungu,
ks. Lan, brat Tuana i ks. Czaung, ktéremu

wyznaczono role rekrutowania i kierowania
bokserami.
Akcya tego tryumwiratu, utworzonego

przez Tuana, Tungfusyauga i Kaugya wply-
wata z naciskiem dyktatoryalnym na cesa-
rzowa, ktdérej czynéw nie zamierzam ani to-
maczy¢, ani tez ostabia¢ ich znaczenia, ktora
jednak pod pressya tych trzech ludzi stata
sie marnem narzedziem w rekach fanaty-
kéw. Mozna $miato powiedzie¢, ze Rekinem
od 20 czerwca az do 15 sierpnia rzadzili
oficyalnie bokserzy, ktérzy w miescie dopu-
szali sie najgorszych rozbojow, kradnac, ra-
bujac, podpalajac, mordujac chrzescian albo
innych spokojnych obywateli, ktérzy nie
chcieli bra¢ wudziatlu w ich orgiach, ani tez
nie mieli intencyi im sie optaca¢. Wszystko
to dziato sie wsrdd bezprzyktadnej anarchii,
rozbdjnicy strzelali jedni do drugich, rozpru-
wali sobie a brzuchy, Zoinierze walczyli mie-
dzy soba o najlepszg zdobycz.



Wziecie Tientsinu i kleski poniesione pod
Peitsang oraz w drodze do Pekinu, zdemo-
ralizowaty wojsko do reszty i rzucity niepokdj
wsréd otoczenia cesarzowej. Mandarynowie,
ktorzy byli na tyle naiwni, ze Swiecie wierzyli
w zwyciestw o Chin nad mocarstwami, popadali
w zwatpienie. Czynniki umiarkowane z ks.
Czingiem i centrum z Junglu na czele usi-
towaly reagowaé przeciw szalenstwom try-
umwiratu, ktére postawily cesarstwo nad
przepascig. Ale odwaga nie jest przymiotem
mandarynéw chiiskich, to tez nawet ci, kto-
rzy rozumieli niebezpieczeAstwo, nie o$mie-
lili sie poczyni¢ zadnych krokdw, azeby je
zazegna¢. Zatrzymali sie w pét drogi, wolac
mie¢ rece skrwawione i pozostawi¢ posel-
stwa ich losowi, anizeli narazi¢ sie osobiscie
szaleicom, ktérych stuchata cesarzowa.

Mieli zresztg przed oczami straszne przy-
ktady okrucienistwa rewolucyonistow: Czte-
rech czionkéw Czungliamenu i jeden z mi-
nistrow cesarskich zostali kilka dni przed
wejsciem naszych wojsk Scieci, na miejscu,
gdzie padajg gtowy zwyktych zbrodniarzy.
Miedzy ofiarami barbarzynskich instynktow
tryumwiratu Juukingczing i Sujungyi dopu-
Scili sie tej zbrodni, ze kazali kupi¢ trumne
dla posta niemieckiego Kettelera, zamordowa-
nego na wyrazny rozkaz Tungfusyanga. Trzej
inni oskarzeni byli o oziebto$¢ w mordowa-
niu cudzoziemcow.

Potulno$¢, z jaka cesarzowa zgadzata sie
nk te repressalia, odstraszata innych. To na-
dato wiasnie zawieszeniu broni charakter nie-
pewny i dwuznaczny, aczkolwiek ono tylko
pozwolito nam doczeka¢ sie kolumny daza-
cej z odsieczg Stad tez pochodzity wielkie
walki miedzy rdéznemi wplywowemi partya-
mi, ktére odczuwaliSmy na sobie przez sil-
niejsze lub stabsze ataki oblegajacych. Sto-
sownie do tego czy ks. Tuan i jego akolici
czuli sie mniej lub wiecej na sitach, albo
czy ks. Czing lub Junglu zdobywali odrobine
wptywu, ataki i kanonada byly silniejsze, lub
stabsze. Te wiasnie alternatywy miedzy sta-
toscia a wahaniem sie udaremnity zamiar
rzadu, ktéry rozkazal wymordowaé w stolicy
wszystkich cudzoziemcdw, przedewszystkiem
za$ czlonkéw ciata dyplomatycznego, nie
oszczedzajgc ani kobiet ani dzieci.

(C. d. n)

Z pogadanek o teatrze.

taskawym czytelniczkom i szanownym
czytelnikom ,,Glosu literackiego", dtuzny je-
stem sprawozdania, az z trzech premier:
ze ,Sprawy", ,Klamczyni" i ,Damskiego
komornika". Po kazdej z nich umieszczalismy
zawsze w ,,Glosie narodu" krétka wzmianke.
Zestawieniem tych trzech sztuk w jednem
sprawozdaniu, chciatbym wzbudzi¢ tam, gdzie
nalezy, przekonanie, ze ciggle, catemi mie-
sigcami nie powinno sie karmi¢ publicznos¢,
albo lichotami literackiemi, albo tez sztuka-
mi, ktére wybiera sie dla jednej lub dwoch
0s6b w personalu, skazujac wszystkich innych
artystow na przykrg funkcye... przystawek. Wy-
rzadza sie przez to i tym ,wybranym" szko-

de, chocby te, ze widywani zbyt czesto
i w réznych najsprzeczniejszych rolach, ,prze-
jadajg sie" publicznosci. Wszak z teatru

chcemy nie tylko wynosi¢ przekonanie, ze
ta pani lub 6w pan dobrze grali, ale takze
estetyczne zadowolenie, zaczerpniete z piekna
literackiego lub idei przedstawianej sztuki.
»,Odrodzenie" bylo moze jedynym jas-
nym punktem w tym sezonie, po niem przy-
szfa ,Sprawa", sztuka w 5 aktach Suchowa-
Kobylina, przetozona z rosyjskiego przez ar-
tyste naszego teatru p. Poptawskiego, ktorg
odegrano dnia 3. listopada. Tiem i trescig
tej przestarzatej formg ,sztuki", popadajgcej
czesto w melodramat, jest fapownictwo ro-
syjskich czynownikéw, znane juz dobrze z ca-
tego szeregu komedyj i dramatdéw rosyjskich.
tapownictwo to w ,Sprawie”, oSwietlone
jaskrawemi a ponuremi barwami, wziete, sit
venia verbo, na bardzo wysokiego dramaty-
cznego konia, nuzy i meczy widza tembar-
dziej, ze autor nie cofnat sie ani razu przed
przesadg lub nieprawdopodobienstwem. Wsku-
tek tego sceny dramatyczne staty sie raczej
przykremi i drastycznemi, a ofiary tapownictwa
wzbudzajg tylko politowanie jako widome nie-
dotegi, niz wspdiczucie, jako ludzie znoszacy
ciezkie przeciwnodci losu. Krétko mowigac,
autor nie Zdotat znalez¢ i utrzymac tego,
co okresla¢ zwyklisSmy stowami ,nastréj dra-
matyczny“, a co jest wiasnie rzecza talentu
i warunkiem wartosci sztuki. Mamy zatem
majetnego i zacnego bylego jenerata Murom-
skiego (Poptawski), ktory z siostrg Anng
(Wojnowska) i corka Lidg (Ordondwna) zyje
sobie szczeSliwie i spokojnie w swojem za-
ciszu domowem dopoki fatalny wypadek nie
rzucit mu na barki... sprawy sadowej.
Narzeczony jego corki Lidyi, o ktorym

tylko moéwiag w sztuce, poprosit pewnego
dnia narzeczong, aby mu powierzyta jaki$
rzadki i piekny brylant rodziny Mugomskich,
pod pozorem, ze go chce komu$ pokazac.
Lidya bez wahania uczynita zado$¢ zyczeniu
narzeczonego, ktéry tymczasem dat zrobié
tudzaco podobny falsyfikat brylantu, sprzedat ten
falsyfikat, czy tez go zastawit u jubilera a pra-
wdziwy brylant zwrécit narzeczonej. Wynikto
z tego dochodzenie karne a czynownicy wied&ae,
ze Muromski jest majetny i o dobre imie swego
domu dbaty, umysinie kierowali sprawa wten
sposdb, aby Lidye Muromskag wciggna¢ w do-
chodzenie, kara¢ jako wspotwinng i na zasa-
dzie formalistycznych ustaw procesowych
uczyni¢ jg ofiara badan i indagacyj a nawet
ogledzin rzeczoznawcéw lekarzy (co za po-
myst!) z powodu jej stosunku z owym mio-
dym cztowiekiem, specyalista od brylantow.
Wszystko w tym celu, aby zmusi¢ Murom-
skiego do opfacenia sie.

Te akcye wymiaru sprawiedliwosci pro-
wadzi  ekselencya Warrawin  (Zawadzki)
istny wampir-tapownik, nieugiety w zadaniach
bajecznych sum za tuszowanie. Ekselencya
operuje przy pomocy swego sekretarza Ta-
retkina (Zelwerowicz), ktéry, zabrngwszy w dtu-
gi przez hulaszcze zycie, wzigt sobie za za-
sade swego urzedowania, i§¢ na reke ekse-
lencyi we wszelkich ,,pracach", byleby tylko
dla siebie samego oszczedzi¢ cokolwiek.

Dokonywa sie zatem prosty rozbhdj. Za
ubicie sprawy zgda Warrawin od Murom-
skiego 25.000 rubli — co réwna sie ruinie
majatkowej starego jenerata. Biedny cziowiek
nie wierzy aby ,sprawa", rozpatrzona nale-
zycie, mogta czemkolwiek zagraza¢ jego uko-
chanej jedynaczce i honorowi rodziny. Po-
stanawia kofata¢ do wyzszych instancyj, do
ksiecia, do cesarza. Uzyskuje postuchanie u ksie-
cia, ktory jednak, ,.bedac po przepiciu” i zajety
trzezwieniem sie za pomoca wody sodowej,
stucha¢ go nie chce i nie moze. Przychodzi
do burzliwej sceny, ktora konczy sie tem,
ze ksigze kaze wyprowadzi¢ Muromskiego,
poleca jednak sprawe zbada¢ w drodze po-
nownego S$ledztwa kryminalnego. Warrawin
czuje ze ,sprawa" moze mu sie z rgk wy-
sung¢, podwaja tedy nacisk na Muromskiego;
ten w rozpaczy gromadzi nareszcie potrzebng
sume, zapozyczywszy sie u swego stugi i sprze-
dawszy najcenniejsze rodzinne Kklejnoty. Idzie
do Warrawina, skfada mu Zzadang sume
i odchodzi. Warrawin kradnie znaczng czes$¢
banknotéw, poczem kaze napowr6t wotaé
Muromskiego i w obec zebranych czynno-
wnikéw rzuca mu pod nogi pugilares wota-
jac: ,,On chciat mnie przekupi¢". Stary Mu-
romski nie wie co sie z nim dzieje; podnosi
z ziemi pugilares i przekonywa sie, ze pie-
nigdze znikly... Bezsilny pada na kanape...
Na te scene, jak deus ex machina, wchodzi
»bardzo wysoka figura" sam najjasniejszy
pan, aby skonstatowa¢ z zadowoleniem, ze
ma uczciwych i porzadnych urzednikéw...
Muromski umiera, Warrawin z fupem i po-
chwalg ,wysokiej figury" idzie spokojnie do
domu pozostawiajgc w rozpaczy swego sekre-
tarza Taretkina, ktéremu mimo jego bfagan,

grézb i zakle¢ nie dat nawet powachac obfitej
zdobyczy.

Tres¢ ta, przepleciona licznemi epizodami,
z ktorych najlepszym moze jest scena w kance-
laryi ekscelencyi, przesuwa sie do$¢ leniwo
przed oczyma widza. Wszystkie postacie mo-
wig duzo, monologuja po staremu, mysla glo-
$no ,na stronie” i t. d. Posta¢ Muromskiego,
ktéry od poczatku do konca jest biednym
koztem ofiarnym biurokratycznych hven, nuzy
i meczy. Warrawin i Taretkin budzg niesmak,
prawie wstret. SzczeSciem dla tej sztuki,
jest ona oparta na fabule zaczerpnietej z pewnych
okreslonych prawie lokalnych stosunkéw;
dzieki temu wiele rzeczy przypisuje sie na
»~stowo autora" i puszcza mimo uszu bez-
krytycznie.

Artyéci grali doskonale; przepyszny typ
demonicznego tapownika stworzyt p. ZawadzKki.
Warrawin w jego interpretacyi byt prawdzi-
wem monstrum hominis, dla ktérego po
dawno minionej miodosci nie istnieje juz za-
den powab na $wiecie précz pieniedzy, do kt6-
rych dazy nie wstrzymywany nawet najdal-
szem wspomnieniem jakiejkolwiek etyki. Tru-
dng role Muromskiego grat pan Poplawski
z wilasciwem temu artyScie przejeciem sie

wy" pytanie retoryczne dorezyseryi: czy nie
monzaby w interesie powagi teatru i artystow
znie$¢, starego wprawdzie ale nieumotywowa-
nego przyzwyczajenia, zeby artySci po bra-
wach w $rodku sztuki, a zwlaszcza po sce-
nach dramatycznych, nie wracali na scene,
celem zlozenia uktonu pulicznosci ? Przeciez
czasem szkoda tego nastroju, jaki wywotuje
szlachetna i artystyczna gra.

Tre$¢ ,Klamczyni" Daudefa, odegranej
po raz pierwszy dnia 10 listopada br., poda-
lisSmy w og6lnych zarysach w krétkiej wzmiance
kronikarskiej. Kobieta z burzliwg przesztoscig
znajduje cztowieka, ktéry jej wierzy i jg ko-
cha. Pokochata'go takze, ale, aby ratowac jego
dobrg wiare musi klamaé. Klamstwa omo-
tuja ja w koncu do tego stopnia, ze musi zgi-
ng¢. Oto tres¢ cala.

Zagadnienie czy sztuka i literatura ma
by¢ tendencyjna czy nie, wyczerpato ju” tyle
mozgownic, spowodowato takg powddz roz-
praw, drukéw, dziel, ze na ten temat juz
chyba niczego nowego powiedzie¢ nie mozna.
Mimo to pozostalo ono zawsze jedng z tych
kwestyj nierozstrzygnietych, jakich mndéstwo
btaka sie miedzy naszemi dziwnemi teoryami.
Dlaczego? Rzecz prosta. Wszelka twbrczosé
literacka czy artystyczna jest odbiciem zycia
rzeczywistego, albo wyrazem stanéw duszy
przezytych lub odczutych przez tworce dzieta;
najczesciej tez, powigzaniem obudwu tych
dziedzin; one za$ z teoryami, z prawidtami,
z regula, z przepisem, ktére z takim bez-
wzglednym uporem stwarzamy, dazac bez-
wiednie do szablonu, nie majg nic wspolnego.

W przyrodzie i w zyciu ludzkiem, zro-
zniczkowanem na tysigce i miljony na pozor
od siebie réznych .objawoéw, jest niezawodnie
jakas, wszystkie te objawy w jedno faczaca
moc, ktorg nazywaliSmy juz roznie: i fatal-
noscig i determinizmem, wolg wszech$wiata
i ,sumg chcenia"” wszystkich tworéw, celo-
woscig i harmonig. Te wszystkie nazwy i de-
finicye, usitujac.e wyttdmaczy¢ idee zjawisk
zycia, ktore, sprzeczne ze soba, skiadajg sie
przeciez razem na idee porzadku i prawo przy-
czyn i skutkéw, dowodza jedynie tego, ze
ludzko$¢ stoi w posrod morza zagadnien i nie-
pewnosci, ktére naprézno dla swego uspoko-
jenia rozwigza¢ usituje. W kazdej ludzkiej
piersi, poza owym znanym w filozofii ,,pro-
giem $wiadomosci” mieszkajg mysli, ktére
zbudzone niespodziewanie, zadziwiaja S$wiat
swojg nowoscig lub paradoksalnoscig. Dozna-
jemy wtedy uczucia leku czy niepokoju, usi-
tujemy je ttdmaczy¢, sadzimy i odsadzamy.
Najczesciej tez niczego nowego nie znajdu-
jemy, nikogo nie przekonywamy a niepokdj
wywotany milczgcem zagadnieniem, usuwa naj-
czesciej sam wplyw czasu lub tez nowe, inne
nieoczekiwane zdarzenie. Tak dzieje sie w zy-
ciu jednostek, tak samo w zyciu ludzkosci.
| jak wsréd ludzi, jedni wobec nowego zja-
wiska stojg zdumieni albo je tylko opowia-
dajg wedle wilasnych spostrzezen, drudzy za$
analizuja je i tfémacza, tak samo i pisarze
i artysci dzielg sie na obserwatoréw i proble-
mistéw: jedni tylko przedstawiajg, drudzy
wyktadajg i ttdmacza. Pierwsi czesto zadzi-
wiajg wiernodcig swoich odtworzen, drudzy
przekonywujg zwykle tylko tych widzow lub

Z wojny chinskiej.

Opancerzony pociag

i zrozumieniem. Scena postuchania u ksiecia
zagrang byfa po mistrzowsku. P. Zelwerowicz
grat dobrze Taretkina, aczkolwiek pewna nie-
jednolito§¢ w interpretacyi dowodzita, ze
miody artysta nie miat wielkiego do tej roli
przekonania. Dlaczego pan Jednowski jako
ksigze tak bardzo sie gniewat trudno zrozu-
miec ; czyzby ten zdolny artysta nie miat juz
innych $rodkéw do scharakteryzowania takiego
utytutowanego gruboskérca ? Panie Wojnowska
i Ordonéwna nie mialy zadnego pola do po
pisu. Cato$¢ szta sktadnie. Z powodu ,Spra-

na linii Pekin—Tientsin.

czytelnikow, ktorzy chwilowo znajdujg sie pod
tem samem wrazeniem, pod jakiem zostawat
autor, ttdmaczac idee zdarzen swojego dziefa.
Stad tez sztuki, poezye i powiesci tendencyjne,
bywajg najczesciej nudne jak mowy prokura-
torow. Z drugiej jednak strony, czyz indywi-
dualno$¢ w sztuce nie jest po czesci tenden-
cyjnoscig? Czy podobna, zeby artysta two-
rzac przestat by¢ sobg i ustrzegt swoje dzieto
przed wiasnem ,ja", przed swojemi uczu-
ciami wstretow lub sympatyj ? Nawet boskiemu
Homerowi to sie nie udato.



(i.

Pozostawmy zatem i nadal te kwestye
w sferze jej zywotnej zresztg nierozwigzalnosci
a przejdzmy do szczeg6tu: do zagadnienia,
ktore jest trescig ,,Klamczyni". Zagadnienie,
to nalezy do szeregu nierozstrzygnietych py-
taA naszego zycia, jest jedng z tajemnic ludz-
kiego serca a zarazem problemem walki
miedzy etyka i prawdg z jednej a gorgcem
pragnieniem kazdej duszy za wlasnem szcze-
sciem z drugiej strony. Autor rozwigzat
zagadnienie na korzy$¢ bezwzglednej prawdy,
wskutek czego stworzyt sztuke tendencyjna.
Mam to przekonanie, ze wiele kobiet, wycho-
dzac w sobotem teatru, mys$lato: tak jest, ta
kobieta powinna byla moéwi¢ prawde; to
uratowatoby jej zycie. Gdy jednak narzucita
sie kazdej ze stuchaczek mys$l: co ty sama
uczynitaby$ znajdujac sie (broA Boze) w po-
dobnem potozeniu — woéwczas niezawodnie
wszystkie o ,,zagadnieniu™ mysle¢ przestaty.

»,Pocéz sie nad tem zastanawia¢, skoro
mnie co$ podobnego przytrafi¢ sie nie moze* ?
1 dla uspokojenia méwito sie np.: ,jak to
dobrze, ze sie przedstawienie skonczyto przed
dziesigtg", albo ,,mezusiu, gdzie idziemy na
kolacye"? Watpie czy bodaj w jednym domu,
pod wptywem refleksyi z sobotniej premiery
byto ,piekto". ,Klamczyni" nikogo pewnie
nie umoralnita, gdyz czesto bylaby to mu-
sztarda po obiedzie, albo tez, efekt wrecz
przeciwny, nikogo nie przekonata, bo zasade
obowigzku mowienia prawdy obok potrzeby
kfamania czasem prawie wszyscy uznaja.

Ktamczyni, patrzac od poczatku na swego
meza zachwyt i egzaltacye, dostrajata sie do
jego wyobrazenn o niej samej i o przysziem
ich szczeSciu. Czyz mogla powiedzie€ mu
wtedy: Stuchaj, bylam kochankg tylu a tylu
réznych ludzi, od ktérych w moim puzderku
z kosztowno$ciami sg liczne pamiatki; odda-
watam sie réznym wielbicielom z pobudek
mniej szlachetnych niz sam zapal, egzaltacya,
nerwy, fantazya. Wszak ona takze teraz na-
prawde pokochata, moze wreszcie zapragneta
juz spokoju po burzy. W tym stanie duszy
przyzna¢ sie do win wobec ukochanego, chyba
nie mogta ...

Gzy mogta to uczyni¢ po6zniej? Oto py-
tanie. Gdy dawny kochanek zmuszat jg gro-
zba wyjawienia mezowi tajemnicy przeszio-
§ci, do tego, aby bedac juz zonag, whbrew
swojej woli, zostata jego metresg, co powinna
byla uczyni¢? Czy kry¢ przed mezem swoj
dawny wstyd za cene dzisiejszego upokorze-
nia, czy wyzna¢ mu prawde, narazajagc na
rozbicie wiasne szczescie?... Czy mozna w tym
wypadku postawi¢ jaka$ porade lub regute,
a postawiwszy, czy podobna uwierzy¢ ze lu-
dzie do niej sie zastosuja?...

~Kiamczyni" budzi w widzach pewne
wspotczucie, bo kltamie dla celu etycznego,
ktamie, aby utrzyma¢ dobrg wiare cziowieka,
ktérego naprawde kocha. Ubolewa sie chyba
nad tem, ze choéby nie wiem jakag ofiarg nie
udato sie jej utrzymac tej dobrej wiary meza.

Przyczyng tego jest fatalny zbieg okoli-
cznosci, ,urzadzony" przez autora; w zyciu
podobny wypadek wygladatby na bardzo wy-
jatkowy. | dlatego nikt w audytoryum, ani
mezowie, ani zony, patrzacjna klamczynie, nie
doznajg niepokoju takiego, jaki spodziewat
sie wywota¢ autor. Jezeli czego sie lekaja,
to takiego fatalnego zbiegu okolicznosci, jak
w tej sztuce; pocieszajg sie jednak niedo-
wierzaniem: a trzebaby strasznego ,pecha,”
zeby sie podobne historye czeSciej w zyciu
powtarzaty.

Dlatego ,,Klamczyni" robi na publicznosci
wrazenie rzeczy naciggnietej i nienaturalnej;
traci takze starzyzng buduarowych tragedyj,
ulubionych tematéw romanso i .komedyo-
pisarzy z potowy XIX wieku. Od takich tra-
gedyj dawno juz odbiegto zycie; o ile sie
teraz czasem zdarzajg, koncza sie zwykle
mniej strasznie: rozwodem. Bo tez mito$¢
romantyczna, ktéra dawnym ksigzkowym bo-
haterom wypetniata cate zycie i byla choro-
ba $miertelng, stracita juz dzi$ swoja inten-
zywno$¢ tak jak kazda choroba nagminna
traci ja po pewnym czasie. Dzisiejsza Marya
Deloche nie otruje sie a jej maz, dowiedzia-
wszy sie o przesztosci swojej zony takze sie
nie obwiesi, oile oboje nie bedg psychicznie cho-
rzy. Po paroksyzmie wstang oboje do no-
wego zycia, ktére i potem jeszcze moze by¢
piekne lub co najmniej zajmujace.

Literacka warto$¢ ,,Klamczyni" jest mi-
nimalna; nie dziw, Ze nie utrzymata si¢ na
repertoarze. Role tytutowg grata p. Siemasz-
kowa, z zmiennem szczeSciem meza jej grat
p. Sosnowski. Wybor sztuki i tym razem
nie byt szczeSliwy. To tez juz na drugiem
przedstawieniu bylo w teatrze przestronnie.

* *

*

Zapewne dla pokrzepienia widzéw,
zonych ,gtebokiemi problemami”
i ,Klamczyni" wukazano nam 17
,Damskiego komornika" farse Sylwaina a
Artusa. Cel i tym razem zostat chybiony
mimo, ze arty$ci z heroizmem trwali w swych
rolach. ,,Damski komornik" nalezy do sztuk,
ktére niezliczone razy bywaja grywane w pod-

znu-
»oprawy”
listopady

GLOS LITERACKI 1 SPOLECZNY.

rzednych stotecznych teatrzykach, gdzie idzie

sie aby zobaczy¢ co$ bardzo ,pieprznego"
albo bardzo ,naiwnego do $miechu". Cale
zawikfatiie polega na zimnym tuszu, ktéry

przypadkiem spada na gtowe komornika, przy-
bywajacego na akt egzekucyi, "prywatnej",
do pani Gypryanny de Montorburg, oraz
na: czupryne adwokata, ktory ucieka przed
poscigiem swojej tesciowej. Szkoda bylo cza-
su na wystawienie tej roboty. Aby farsa na-
prawde zabawita, potrzeba umie¢ farse wy-
brac.

Na przyszto$¢ mamy zapowiedziang ,,So-
botke" Sudermanna, ,Fausta" Gothego i ,,Ma-
rye Stuart" Stowackiego. To ponetne... Tyl-
ko czy nieliczne sity artystyczne naszego te-
atru wystarczg na te wielkie rzeczy?...

Zobaczymy.

Dr Wtodzimierz Lewicki.

Engelbert Humperdinck, twdrca »Jasia i Matgosi*

W braku gosci.

Humoreska z holenderskiego.

»Piotr de X zasyta wyrazy ubo-
lewania z powodu, ze konieczne zajecia
niepozwalaja mu zastosowac sie do taska-
wego zaproszenia panstwa van Noordwyk.
Chciejcie Szanowni Panstwo przyjac¢ etc".

Gdy p. van Noordwyk przeczytat przy
$niadaniu gtosno powyzszy bilecik, usty-
szal od swej zony co nastepuje: ,Dzisiej-
sza mtodziez jest rzeczywiscie nieznos$na.
Jeden po drugim wymawia sie; ten to,
tamten owo, ale zaden nie chce przyjsé".
— Alez duszko, Piotr ma naprawde du-
70 zajecia, sam wiem otem. Zresztg uspra-
wiedliwia sie w jak najgrzeczniejszy spo-
séb... ale, ale, patrzaj no, jeszcze jeden
list tutaj lezy ...

Pani van Noordwyk rozrywa gwatto-
whnie koperte po to, aby wyczyta¢ w liscie
CO nastepuje:

~Szanowna i taskawa Pani! Trudno
mi nawet opisa¢ z jakg przykroscig mu-
sze odmoéwié tak taskawemu Jej zaprosze-
niu. Niestety, juz przed Kkilku tygodniami
obiecatem przyby¢ na bankiet, w ktorym
wezmg udziat moi dawni, z Indyi przy-
byli znajomi, ze za$ data tej uroczystosci
schodzi sie z dniem przyjecia w domu
Szanownej Pani, przeto zjawienie sie u Niej
bedzie dla mnie niemozliwem. Dziekujac
jeszcze raz za taskawe etc.”

Pani van Noordwyk westchneta.

— Wiec i on takze! To doprawdy
straszne. Co ja teraz poczne? Nie znam
juz nikogo, kogo by mozna zaprosi¢. Re-
dzie o dwdéch mezczyzn zamato i to wia-
$nie wtedy, g% mi sie udato zaanekto-
wac¢ na jeden wieczor panne Brinby. Jak-
zez ci ludzie moga w samej haute saison
urzadza¢ kawalerskie bankiety! Doprawdy,
to juz nietylko Smieszne, lecz wprost iry-
tujace! Gustawie, chodzze, poradz mi cos,
widzisz przecie w jakim jestem klopocie!

— Chcialem, aby$ sie najprzéd troche
wygadata, a gdy sie to juz statlo, zako-
munikuje ci jeden S$wietny pomyst Co
by$ powiedziala na to, gdybym zaprosit
tego najmiodszego subjekta? Wecale mity
chtopak. Wprawdzie niema fraka, ale to
nic! Przerobi sie mdj stary...

— Na taki pomyst nikt inny précz
ciebie nie potrafitby sie zdobyé. A cozby
panie na to powiedzialty? Ach Boze, gfly-
by tylko wynale$¢ jakis powodd do odwo-
tania wieczoru! Tylko w ten spos6b mo-
zna unikng¢ kompromitacyi!

— Tylko nie krytykuj moich pomy-
stébw, bo sama na gorsze wpadasz — za-

$miat sie p. van Noordwyk. — Kt6z to dat
ci tak madrg rade, aby zapraszac tyle ko-
biet, skoro nie wiedziata$§ czy zdotasz wy-
nales¢ odpowiednia liczbe gosci pici me-
skiej? Wszyscy sie skarzg nabrak mezczyzn,
wszyscy o tem gtosno mowia, wiec trzeba
sie byto do tego zastosowac.

— tatwo ci teraz gadad,
coO pomoze?

— A wiec milcze.

— Chwata Bogu! Przynajmniej bede
mogta cho¢ chwile pomys$le¢ spokojnie.

Nastepuje pieciominutowe zawieszenie
broni, w czasie ktdrego pan van Noord-
wyk wechiania dwa jajka na miekko i Kil-
ka sandwichow z szynka. Malzonka jego
nie bierze nic w usta i drac oba nieszcze-
sne listy na drobne kawatki, wyglada przez
okno.

Nagle powstaje z krzesta i mowi gio-
$no — moze nawet troche za gtosno, jak
na szanujaca sie malzonke kupca en gros
przystato:

— Mam pomyst, wspanialy pomyst:
Napisz do twoich wspolnikéw z Brukseli
i z Paryza, aby siédmego zjechali sie tu-
taj. Niby to masz im co$ waznego do za-
komunikowania. Zatrzyma sie ich na wie-
czOr i wszystko bedzie dobrze.

— Alez ja nie mam im nic do zako-
munikowania!

Wi ielkie rzeczy, co$ przecie mozesz
wynale$¢! Céz mezulku, dobrze?

—e Ach prawda, po6t do 10-tej,
wyzszy czas i$¢ do kantoru...

Ale napiszesz do nich, prawda?
Jeszcze pomoéwimy o tem moje

ale czy to

naj-

dziecko.

W kilka godzin' pdzniej wrécit pan
van Noordwyk do domu w znacznie we-
selszem niz przedtem usposobieniu.

- Teraz juz wszystko bedzie napra-
wde dobrze — wota juz zdaleka do zony.

Przypadkiem wpadt mi w rece cyrku-
larz, jakiego$ nowego stowarzyszenia, kto-
re postawito sobie za cel dostarcza¢ mez-
czyzn na zabawy. Postuchaj tylko!

1 pan van Noordwyk czyta co naste-
puje:

Zacheceni powodzeniem jakiego do-
znato nasze przedsiebiorstwo w ciggu ze-
sztego roku, oraz w przekonaniu, ze obe-
cny sezon zabawowy bedzie sie odznaczat
silnem zapotrzebowaniem odpowiednich
mezczyzn, przedkiadamy niniejszem Sza-
nownej P. T. Publicznosci nasz cyrkularz
tacznie z cennikiem. Mamy wielki i bo-
gaty wybor, zapomocg ktorego jesteSmy
w stanie odpowiedzie¢ wszelkim wyma-
ganiom.

Na razie sg
rozporzgdzenia:

1. Miody cztowiek, lat 18, doskonale
obeznany z wszelkimi grami towarzyski-
mi etc. Umie prowadzi¢ rozmowe o spor-
cie kolarskim i lawn - tennisie. W czarnym

nastepujacy goscie do

SUTAUCTE oo 1 fl.

We fraku . . 1 fl. 50.
2. Miody cztowiek. Lat 24, zna na

wylot literature wspotczesng, zwolennik

ruchu feministycznego. 2 1 50.

3. Uczony, lat 26. Mistyczno-symbo-
liczno-dekadencki wieszcz przysztosci, pe-
ten talentu i nastroju. .o 3l

4. Malarz, lat 26, bardzo oryginalny,
utalentowany bawidamek, posiadajacy
zawsze olbrzymi zapas najswiezszych ,ka-
WatdW." 3 fl. 50.

5. Adonis, lat 30. Moéwi niewiele, lecz
stucha z wielkiem nabozefistwem. Swie-
tny do ozdoby salonu. .o 4fl

6. Miody cztowiek, lat 35. Przeszedt
kilkanascie ciezkich operacyi, wprost nie-
poréwnany do zabawiania pan stabego
zdrowia, lub chcacych sie poswieci¢ piele-

gnowaniu chorych......inn 3 fl. 50.
7. Specyalista salonowiec!! lat 36,
wegetaryanin........n. 2 fl. 50.

8. Dymisyonowany oficer, lat 40, od-
bywat dalekie podroze, bardzo mity cau-
seur, cieszy sie olbrzymiem powodzeniem
u dam miedzy 30—i-0 rokiem zycia, wielce
FTOZMOWNY weiiieeeee e 3 fl.

9. Niemiecki baron, lat 45 gastronom,
wielce poszukiwany za sgsiada przy stole
dla podesztych dam. Mowi ptynnie kilko-
Ma JeZYKAM i 5 1

Powyzsze ceny sg obliczone na obiad
trwajacy od 3—5 godzin. Kazda nastepna
godzina kosztuje 0'50 fl. Bale liczg sie
podwdjnie.

Do cen jest juz wliczone piekne ubra-
nie wizytowe, elegancki paltot i chapeau-
clague. Nr. 8 i 9 otrzymujg wrazie mro-
zu wspaniate futra.

Nr. 5, 8 i 9 muszag by¢ zawsze zabie-
rane i odwozone powozem. Nr. 2, 3, 4,
6 i 7 uzywajg ekwipazu tylko wrazie de-
szczu. Za powdz liczy sie osobno 2 fl.

Nr. 2 do 9 dajg zawsze napiwek stuz-
bie, za co przedsiebiorstwo liczy sobie 1 fl.

2, 3, 4, 5 i 8 wybornie tafczg. Wra-
zie gdy maja by¢é uzyci w charakterze

Nr. 19.

danserow, taksa za lakierki
wynosi po 2 fl. od sztuki.
Nr. 2, 4, 6 i 7 grajg na fortepianie.
4 $piewa.

Nr. 5, 8 i 9 mogg by¢ na zadanie do-
starczone z trzema zagranicznymi orde-
rami. Kosztuje to 2 fl. wiecej.

Nr. 2, 3, 6,8 i 9 moga za poprze-
dniem zamowieniem oraz optata 1 fl. wy-
gtosi¢ toast.

Nr. 2, 3, 6, 7, 8 i 9 mogg na zada-
nie prowadzi¢ rozmowe o0 wspotczesnej
literaturze i sztuce. Cena fl. 2-50.

Prosimy jak najuprzejmiej nie uiszczac
zaptaty pod zadnym warunkiem do rak
samych gosci.

Wszelkie zazalenia nalezy przesytaé
pod adresem dyrekcyi w zamknietych ko-
pertach.

Wreszcie za wszystkich przez nas do-
starczonych gosci przyjmujemy jak naj-
Scislejsza gwarancya pod kazdym wzgle-
dem. Dyskrekcya ,zapewniona*.

i rekawiczki

Nr.

— Pysznie! Wspaniale! — zawotata
pani van Noordwyk. — Co za wyhor!
Kogo wzia¢? — Przedewszystkiem musi-

my sie postara¢ o niemieckiego barona —
zaczat uszczesliwiony matzonek. — Bedzie
to Swietne peudant do owdowialej mar-
grabiny. Potem — potem naturalnie Ado-
nis! Pomy$l tylko jak wspaniale bedzie
wygladat miedzy dwiema miodymi hra-
biankami !

— No, tak, ale moéwi
zaznaczono w spisie.

— Co0z stad? Przeciez te dwie bedg
gadaly i za niego i za siebie! Zagadaja
go na $mier¢ jesli im sie spodoba.

— Ja bym znowu gtosowat za Nrem
2, ktory umie rozmawiaé o literaturze
Avspoiczesnej. To by byto co$ dla panienek.

— To wez go zamiast barona.

Nie, barona nie odstgpie za nic
w S$wiecie. Chce go obstalowac¢ z futrem
i z orderami. — A ja musze mie¢ swego
Adonisa.... Stuchaj, a moze 6w attache
dyplomatyczny ktérym tak pysznita sie
[tani Du Pre zesztego tygodnia rowniez
pochodzi z tego sktadu?

— Kto wie? Bardzo mozliwe!

— No, gdy ci nasi bedg podobni
niego, to jestem w siédmem niebie.

— Ale, ale! Moze ci panowie sg juz
zamodwieni ?

— Prawda! Idzze predzej do telefonu!

Pan van Noordwyk wylatuje z pokoju
na ksztalt bomby i wraca po chwili.
Baron i Adonis juz zamdwieni!
Cata lista wysprzedana, ale Nr. 1, 2, 3,
4, 6 i 8 sg na skiadzie w Kilku egzem-
plarzach, wiec zamoéwitem Nr. 2 i 8.

Szanowni matzonkowie usmiechneli sie
z niepomiernem zadowoleniem. Na dzien
przed przyjeciem Nr. 5 byt réwniez przy-

mato, jak tu

do

padkowo do wynajecia, wiec pani van
Noordwyk dostata swego Adonisa. Sku-
tkiem tego rado$¢ jej doszta do zenitu.

* *

Wspaniaty zegar w salonie panstwa
van Noordwyk wskazywat Yg do 11-tej
wieczorem. Ostatni goscie wyjechali przed
chwila, zostat tylko Fryderyk Para, przy-
jaciel domu, aby, jak zwykle, zagra¢ sobie
z panem van Noordwyk partyjke Kka-
rambola.

— Pani Janino, moje najszczersze gra-
tulacye — odezwat sie Fryderyk do pro-
mieniejgcej pani van Noordwyk.

W glosie jego przebijata sie- ironia,
lecz pani Janina wzieta te stowa za do-
brag monete.

— Prawda, ze wszystko poszto dosko-
nale? — zapytata. — Co6z to za $liczny mez-
czyzna z tego Lacraze’a; ten drugi. . za-
pomniatam jak sie nazywa.... skofAczony
gentleman. Czyz pan widziat jak emablo-
wat hrabianki? Margrabina byta nim za-
chwycona, cho¢ zdradzata pewne nieza-
dowolenie, jak sie zdaje dlatego, iz nie
prosit jej o pozwolenie ztozenia wizyty.
A tobie, mezulku, jak sie podobali nasi
nowi goscie?

— Tak, tak, dosyé. — Dymisyonowany
oficer bardzo porzadny, ale ten twoj Ado-
nis razem ze swoimi kiepskimi dowcipami
i btaznowaniem byt wprost niemozliwy.
Nie nalezy to wcale do przyjemnosci, ze
taki gos¢, ktorego sie wynajmuje.... te,
co ja modwie, ktérego sie zaprasza na o-
biad, kpinkuje sobie z cztowieka.

— Tak, a w dodatku koncepty jego
nie zawsze byly comme it faut.

— Na mito$¢ boska! — zawotata pani
van Noordwyk. Czy podobna? Alez
prezentowat sie bardzo porzadnie. Jego
rozmowa z hrabiankami....

— O najnowszych fryzurach — dodat
Fryderyk. — Ten dziat literatury jest mu
dobrze znajomy. Chcecie, to wam powiem.
Pan Lacraza jest.... no, jesteSmy zreszty
miedzy soba, nie prawda?... jest — IV)-
zyerem!
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— Smn przeciez moéwites do mnie,
gdym ci go przedstawiaj, ze znasz go
z klubu!

— Prawda, ale powiedziatem to ze

wzgledu na innych, ktérzy byli przy tem.
Czyz nie zauwazyte$ jak sie zmieszal zo-
baczywszy mnie w gronie gosci? Tak jest,
poznatem go w klubie toaletowym gdzie
emnie czesto strzygt, golit i fryzowat.

— Fel — zawotata pani van Noordwyk.
Obdzierasz mnie pan z najpiekniejszych

ztudzen! To bylo nasze ostatnie przyje-
cie, pamietaj mezulku, ostatnie! Zrywam
ze Swiatem.

— A ja — dodat Fryderyk — usta-
nawiam dla siebie stosowng taryfe. Prze-
ciez nie moge za darmo narazaé na szwank
swoich organow trawienia, wchtaniajac
przez caly sezon wszystkie obiady u zna-

jomych przyjaciét i krewnych w linii
wstepnej, zslepnej i kilku pobocznych!
Gustawie! Kwarta odwrotna z bialej na
czerwong!

Pan van Noordwyk przegrat tego wie-
czora 7 partyj z rzedu.

Nasze ryciny.

Niespetna za trzy tygodnie rozpoczng sie
pierwsze wybory w Galicyi. W dzisiejszym
numerze znajdg czytelnicy wizerunki pierw-
szych antysemickich postow w Galicyi. Sa

nimi Dr. Michat Danielak, kandydat na V
kurye nowosadecka, Franciszek Ptak, gospo-
darz z Bienczyc, kontrkandydat socyalisty

Daszynskiego w V kuryi krakowskiej'i Fran-
ciszek Wojtyga, nauczyciel w Pélwsiu Zwie-
rzynieckiem, ubiegajagcy sie o mandat z IV
kuryi krakowskiej. W nastepnym numerze
podamy wizerunek ks. Andrzeja Szpondra,
ubiegajacego sie o mandat z IV kuryi okregu
wyborczego Wadowice-Dochnia oraz sympa-
tycznych nam kandydatow: ks. Zygulifiskiego
(V kurya tarnowska) i Edmunda Zieleniew-
skiego (Krakow, kurya miejska). Rzecz natu-
ralna, iz sztandar antysemityzmu pod ktérym
wyzwymienieni 4 kandydaci spieszg do walki
wyborczej, jest celem licznych pociskéw po-
dajacych zaréwno z zydowskiej, jak niestety i nie-
zydowskiej strony.Ale wiara w zdrowe instynkta
naszego spoteczenstwa wraz z silnem pitee$wiad-
czeniem, ze walczg za dobrg i godziwg sprawe,
pozwoli im przej$¢ sucho nogg przez bioto wy-
borcze. A walka bedzie szta nie Zarty ! Sadzac z
dzisiejszego zainteresowania si¢ wyborami, z
przebiegu dotychczasowej akcyi iz energii rozwi-
janej przez poszczegélne stronnictwa, musimy
dojs¢ do przekonania, ze Galicya stoi w przede
dniu wielkich wypadkéw, jesli juz nie w politycz-
nem, to zwykiem, potocznem znaczeniu. Ro-
zbijanie tbéw przy walce o kartki wyborcze
i agitatowanie za pomocg kija z pewnoscig

przyczynig sie do tego, ze ,wypadki" beda
wielkie. ..
Jakze inaczej dzieje sie w Anglii! Z ry-

ciny, zamieszczonej w dzisiejszym numerze
moga czytelnicy nabra¢ niejakiego pojecia o
spokoju i porzadku panujagcym przy angiel-
skich wyborach. Mimo ttumoéw gtosujacych,
straz bezpieczenstwa ogranicza sie do jedne-
go konstabla, ktdry nb. nigdy nie interwe-
niuje. Wyborcy wypetniajg swoje Kkartki, w o-
subno na ten cel urzadzonych przegrédkach
i wkiadaja je do urny, nie napastowani
przez nikogo, nie ogladajac sie ani na ba-
gnety zandarmskie, ani tez na pigsci ,to-
warzyszow", lub ,Swiecong krede i kije*
ojca Stojatowskiego ... Spokojnie wybrany
parlament obraduje rdéwniez spokojnie i jest
naprawde instytucya przynoszacg korzys¢ spo-
feczenstwu, ktore ja powotato do zycia, pod-
czas gdy chryje wyborcze przenoszg sie u nas
do izby obrad... O tu felix Austria!

Wybory na prezydenta Standéw Zjednoczo-
nych juz sie zakonczylty zwyciestwem Mac-
Kinleya, ktorego portret znajduje sie w dzi-
siejszym numerze. Polityka imperyalistyczna,
zaborcza, pragnaca dla Stanéw Zjednoczo-
nych wielkomocarstwowego stanowiska wzieta
goére, a Bryan, kontrkandydat szczesliwego
zwyciescy snuje zapewne niewesote rozmy-
$lania na temat dolaréw wyrzuconych darmo
za okno. Najblizsza przyszto$¢ pokaze, dokad
zawedrujg Stany Zjednoczone po $liskiej dro-
dze wojen i zaboréw, pewnem jest tylko to,
iz Mac-Kinley zamierza zrzuci¢ z siebie prze-
wazng cze$¢ odpowiedzialnoSci za polityke
zagraniczng, zostawiajgc rozstrzyganie wazniej-
szych jej zagadnien kongresowi i senatowi
Unii. 7 stycznia roku przysztego nastapi uro-
czyste proklamowanie Mac-Kinleya prezyden-
tem.

Niebieskie panstwo pokpiwa sobie w dal-
szym ciggu z europejskiej dyplomacyi. Duzo
obiecywaé, a nic nie robi¢, oto dewiza prze-
biegtych chinczykéw. Uktady sa ciggle w to-
ku i przewlekajg sie coraz bardziej, cesarz

GLOS LITERACKI

Kwangsu pisze list po liscie do roznych ce-
sarzy i kréléw, a bokserzy gospodaruja sobie
dalszym ciggu po nibyto zajetych przez wojska
europejskie prowincyach. Najlepszym tego do-
wodem jest okoliczno$¢, ze linia kolejowa
z Pekinu do Tientsinu, zniszczona jeszcze
na poczatku wojny przez hordy czerwonego
kutaka musi by¢ naprawiana w asystencyi
zoinierzy, gdyz inaczej $mier¢ niechybna cze-
kataby robotnikéw zajetych doprowadzeniem
jej do jakiego§ mozliwego stanu. Opance-
rzone pociagi jezdzag ciggle tam i z powrotem
po wyreperowanej juz czesci drogi, odpedza-
jac gradem kul cate oddziaty bokseréw, ktorzy
zbyt natarczywie pragng przekona¢ sie na
wihasne oczy o postepie rob6t. Jak widaé
z dzisiejszej ryciny, pewna ilo$¢ zoknierzy jest
wraz ze szybkostrzelnem dziatem umieszczona
na tenderze. Armata spoczywa nha ruchomej
osi, talk, ze mozna zwraca¢ ja we wszystkich
kierunkach. Zaréwno lokomotywa jak i wa-
gony sg opancerzone grubymi ptytami zelaza.
Tak zabezpieczony pocigg stuzy nietylko do
obrony robotnikdw, lecz i do przewozu ma-
teryalow niezbednych przy naprawianiu linii.

W artykutach dziennikarskich traktujgcych
0 wojnie chifskiej spotykamy sie w ostatnim
czasie bardzo czesto ze wzmiankami o Szang-
haju. Pekin byt do niedawna stolicg ,,panstwa
srodka", Szanghajowi przypada mniej zaszczy-
tna, ale znacznie korzystniejsza rola miasta
handlowego. Gtéwnym przedmiotem handlu
jest w nim herbata, wywozona stamtad w ol-
brzymich ilosciach. Ulice Szanghaju, (z kto-
rych jedng przedstawia dzisiejsza rycina) od-
znaczajg sie olbrzymia iloscig reklamowych
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bash muzyczna: ,Jas i Malgosia" obiegajac
w tryumfalnym pochodzie sceny catego Swiata
zawadzita takze o Lwow, gdzie spotkato jg
ogromne a bardzo zastuzone powodzenie. Tymi
dniami prof. Hutnperdinck, zostat profesorem
krélewskiej akademii w Berlinie, gdzie powie-
rzono mu klase kompozycyi.

Kronika literacko -artystyczna.

LITERATURA.

* Nowe dzieto o Napoleonie. Literatura
»napoleonska" wzbogacita sie nowg praca.
Napisat jg lord Rosebery, zatytutowat: ,Na-
poleon, the last phasis" (Napoleon, ostatni
okres) i wydat w tyeh dniach Londvnie. Za-
powiedziana juz od dawna, ksigzka ta stanowi
narazie wypadek dnia w stolicy Anglii, za-
réowno ze wzgledu na autora, jak ina tresc.
Zawiera ona opis pobytu cesarza na S-tej He-
lenie, oraz uwagi moralne i polityczne nad
postepowaniem Anglii z pokonanym zwyciezca.
Przywoddca liberatow angielskich surowy jest
dla swoich rodakéw, — wyraza zal, ze rzad
jego objat role stré6za wieziennego wzgledem
przeciwnika, ktéry mniemat, iz moze nfac
jego wspaniatomysinosci; gromi ostro, niego-
dne postepowanie, urzednikéw na S-tej Hele-
nie, ktérzy nie byli bynajmniej okrutni, lecz
przerazeni odpowiedzialno$cig, jaka na nich
cigzyta. Lord Rosebery prostuje liczne szcze-

Przyjecie nowicyusza przez uczniéw Szkoty sztuk pieknych w Paryzu.

tablic w najprzerézniejszych jezykach. Prze-
waza naturalnie chinski, ale nie rzadko mozna
sie spotka¢ z szyldem rossyjskim, francuskim
lub angielskim. W poblizu miasta znajduja
sie wielkie pokiady wegla.

Wsréd paryskich studentow, zyje jeszcze
6w duch cyganski, ktdrego Homerem byt Mur-
ger w swoich ,Scenes de la vie de Boheme".
Kawiarnie w ,,Quartier latin" i na Montmar-
tre rozbrzmiewaja wesotymi S$miechy, jak za
czaséw Rudolfa, Schaunarda, Mimi i Musetty,
a wsrod rozbawionej rzeszy wodzg prym sy-
nowie muz, zwlaszcza malarze, obnoszacy swoj
dobry humor z jednakim spokojem umystu
po zautkach kawiarnianych, jak i po koryta-
rzach ,Ecolenationale desBeaux-Arts". Starym
zwyczajem, przechowanym tradycyonalnie w tej
akademii sztuk pieknych, kazdy nowicyusz
musi zosta¢ obniesionym na dragu do okota
szkolnego podwdrza. Od tej ceremonii, Kktorg
czytelnicy moga obserwowac na odnosnej ry-
cinie, zaden nowo wstepujacy uczen nie moze
sie uchyli¢ i predzej czy pézniej, z wolg czy
bez woli, przejedzie sie na dragu w okét po-
dworza akademii. Trudno dociec przyczyny
tego obrzedu, w kazdym razie nalezy on do
starszych obyczajow uniwersyteckich we Fran-
cyi i zawedrowat do ,,Ecole des Beaux-Arts",
prawdopodobnie z jakiej$ wszechnicy.

Rzeki afrykanskie na réwni z galicyjskiemi
nie sg jeszcze tak zaopatrzone w mosty, jak
to ma miejsce w krajach cywilizowanych,
wiec np. krélowa dzikich odbywajaca podréz
mogtaby nieraz zamoczy¢ swe piekne heba-
nowego koloru stopy. Od czeg6ézjednak jest wiad-
czynig zycia i $mierci poddanych? Na jedno
stowo z jej ust czarna gwardya przyboczna
wihazi do wody i opierajgc tarcze na gtowach
buduje w ten sposéb most, po ktérym mo-
narchini przechodzi w tryumfie na drugi brzeg.

Jednym z najpopularniejszych dzisiaj kom-
pozytorow niemieckich jest Engelbert Hum-
perdinck, twoérca ,Jasia i Malgosi”. Stano-
wisko swoje zawdziecza on zaréwno wielkiemu
talentowi twérczemu, jak i wirtuozowstwu,
z ktorem wiada forma kompozycyi. Przepyszna

goty z pamietnikbw Antonmarchi’ego, Gour-
gaud’a i Las Cases’a; zamiast niepokonanego
cezara, ktorego cierpienie objawiato sie tylko
wybuchami oburzenia i gniewu, przedstawia
nam przygnebienie, stopniowy upadek wieznia,
tego czlowieka, ,ktory rad juz tylko lezat
w t6zku, a ktéry niegdy$ utrzymywat, ze dni
byty zawrsze za krotkie". Sad lorda Rosebe-
ry’ego o Napoleonie jest szczery i bezstronny.
»Jesli wielko$¢" — pisze — ,,polega na po-
faczeniu zalet moralnych z przymiotami inte-
ligencyi, nie byt to oczywiscie wielki czlo-
wiek. Ale jesli wyraz ,wielki" jest jednozna-
cznym z nadzwyczajnym i wyzszym, w takim
razie niema watpliwosci. Napoleon przedsta-
wia polagczenie inteligencyi i energii, ktéremu
moze nikt nigdy nie doréwnat, a nikt z pew-
noscig nie przewyzszyt. Wznidst sie uzyciem
a zniszczyt naduzyciem swoich zdolnosci nad-
ludzkich. Zgubit sie wybrykami wiasnego ge-
niuszu. Jedynie tylko zalety, ktoére go wznio-
sty tak wysoko, mogly spowodowaé jego upa-
dek. Sad lorda Roseberry’ego o wspétrodakach
streszcza sie w zdaniu nastepujacem: ,Jesli
S-ta Helena wywotuje wspomnienia przykre
dla Francuzéw, budzi stokro¢ przykrzejsze
dla nas".

*Przektady zpolskiego: ,,Bulletin polonais”
podat w zeszycie ostatnim przektad Brodzin-
skiego rozprawy pt. ,Discours sur la natio-
nalite”, oraz przekfad ,Rusatek" Zaleskiego.

* ,Torgowo-promyszlennaja gazieta" po-
miescita ttomaczenie opowiadania E. Orzesz-
kowej pt. ,Tadeusz". To samo pismo za-
miescito rowniez przektad noweli St. Rossow-
skiego pt. ,,Wurf".

— ,Bartek zwyciezca" Sienkiewicza, uka-
zat sie w przektadzie francuskim, w wydaniu
ksigzkowem.

— W dodatku literackim zamiescit ,,Ber-
liner Tagblatt" ttomaczenie nowelli M. Rodzie-
wiczéwnej pt. ,,Miyn Archipa”.

TEATR | MUZYKA.

* ,Dama pikowa", opera Czajkowskiego,
zostata wystawiona w Operze warszawskiej

i dos¢ stabem powodzeniem Libretto — jak
wiadomo — weziete jest z nowrelli Puszkina.
Wykonanie bylo wyborne. Giéwne partye

$piewali panie Kruszelnicka i Frenkléwna,
oraz pp. Floryanski i Grabhczewski.

* ,Wernyhora" Matejki, obecnie wkasnosc
najstarszego syna zmartego artysty, ma przejsc,
jak donoszg dzienniki warszawskie, w posia-
danie znanego warszawskiego bankiera p.
Stanistawa Rotwanda.

Listy z linii A-B.

1.
Kiedy na Wschodzie w ,zjednoczonej armii”
Zapanowata harmonia przyktadnie,
A gtupi Chinczyk za to wroga karmi,
Ze Prusak bije, a Moskal go kradnie,
Nemezis dziejow' — cichy glos sumienia,
Daje tyranom pierwsze upomnienia.

Wtedy i drobne na pozér wypadki,

Sa juz przestroga, czy znakiem widomym,
Nawet siekiera — cho¢ w reku ,waryatki",
Nawet i tyfus z ,tagodnym symptomem™,
Chociaz jak wiesci méwig z Petersburga,
Pacyent zdrow bedzie—zdaniem lejbchirurga.

I u nas takze znajdziesz niezawodnie,
Aczkolwiek troche na zmiejszong skale,
Prdobne gtupstwa i btedy i zbrodnie,
Ktore sie u nas krzewig doskonale,
Wazniejsze jednak chyba dla narodu,
Nisli ,,wypadki z dalekiego Wschodu".

Wszak i my mamy takze ,,Wschod" rodzimy,
Mamy w swych muracli wybrany narodek.
Ktorego dziwnie cierpliwie znosimy,

Cho¢ zte usung¢ — jest niejeden S$rodek,

I moze nawet znalaztby sie lekarz...

Lecz cierp narodzie, gdy z kuracyg zwlekasz.

Ten chwast zydowski wyrést nad potrzebe,
1 gtéw dosiega juz nam pomalutku,

A pielegnuje go sam Ignac «— rebe.

Pilny ogrodnik w koszernym ogrodku —
Ktdéra zastuga ceni sie wysoce,

Bo ten ,ogrédek" wydat juz owjce.

Gdy mi nie wierzysz — bracie moj, péjdz
[ze mna.

Na ,zgromadzenia ludowe" w tym seusi -

Cebuli wonig odetchniesz przyjemna,

AZ twa natura wstretem sie otrzesie

| dech sie zaprze i w oczach sie zacmi...

Z ,mojzeszowymi" poznate$ sie brac¢mi.

Whnet na trybune wchodzi jaki$ toter,

Z zamglonem okiem, wonig wodki owiau,
Bije mu brawo zaprzedany Roter,
Uzurpujacy sobie gtos Krakowian,

1 sam wycigga do nich dlon zebracza,
Cho¢ oni nawet kopng¢ go nie racza...

A co? nieprawda, ze tadne obrazki,

Chleb hanby dla nich — jest chlebem po-
[wszednim,

Wiec gdy u zyda niechcesz straci¢ faski,

Caluj go — w chatat i czotem bij przed nim,

A gdy do niego w pokore sie udasz,

Wezmiesz srebrniki, jak biblijny Judasz.

Amaris.

NADESEANE.

[AJACZEK | LANKOSZ

Fabryka wyroboéw wetnianych w Ketach.

Sktad: Krakéw, ulica Bracka I. 5,

przyjmujg dostawy
dla wszelkich Instytucy] duchownych, rzado-
wych, krajowych i prywatnych,

wyrabiajg i polecaja:

Sukna, Korty. Czesanki, Sieraszki (L_odeny),
najmodniejsze — z wiasnej jakotez z an-
gielskiej iz francuskiej przedzy,
Koce, Flanele. Wetne do wato-

wania i PodszewKki. .

Ceny fabryczne! Probki franko! *W |
Wyroby nasze ochronione g plombg. *

Kto chce byC zdrowym, —

PORTER
tenczyNsKki

REPREZENTACYA:
KRAKOW, BRACKA ii.

8- CENA OGLOSZEN

w ,Gtosie Literacko-Spotecznym™.

Za wiersz petitowy lub jego miejsca pierwszy
raz 16 hal, kazdy nastepny raz 10 hal.

W rubryce ,,Nadestane™ za kazdy raz 4o hal.

niech pije
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DOBRA OSZCZEDNA KUCHNIA

Przyprawa do rosotdbw M.A.GrG-1 jest jedyng w swoim rodzaju, aby kazdy rosét i kazdy staby bulion natychmiast zadziwiajaco
dobrym i posilnym uczyni¢, kilka kropli wystarcza. — W oryginalnych flaszeczkach po 50 halerzy do nabycia we wszystkich handlach takoci,

towardow kolonialnych, korzennych i aptecznych. Oryginalne flaszeczki napetnia sie przyprawg do rosotéw Maggi jaknajtaniej

HTH U Ui e bt

+*eds- -a. <wxab)(jjb)

P. T.

Podejmujac poprzednie wydawnictwo ,,Kraj w obrazach"
z przekonaniem, Ze nowoS$SC ta zainteresuje najszerszy ogot,
staratem sie przez dokiadno$¢ materyatu i dbato$¢ o estetyczng
strone wydawnictwa, na ktdre to warunki gtéwny kiade nacisk,
odpowiedzie¢ zadaniu pierwszorzednej publikacyi illustrowanej
z treSciwemi, mozliwie dokiadnemi objasnieniami, dotyczgcemi
dat historycznych, tudziez szczeg6téw odnoszacych sie do prze-
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Chrzescianski KANTOR WYMIANY pieniedzy

Kantor wymiany

Filii e. k. uprzywil. gal. ake.

BANRD HIPOTECZNEGO

W KRAKOWIE,

kupuje i sprzedaje pod najkorzystniejszemi warunkami wszelkie
papiery wartosciowe, banknoty zagraniczne i monety, wydaje
przekazy na wszelkie wieksze miasta zagraniczne.

Wyptata wszelkich kupondéw, i wylosowanych efektéw bez

potracenia prowizyi. 5

FILIA c. k. UPRZYW . GALIC. AKC.

Banku hipotecznego

W KRAKOWIE,

[ ] wydaje -

ASYGNATY KASOWE

oprocentowujac takowe

4 1/aclo ZA 90
4% Za 60

dniowem wypowiedzeniem
dniowem wypowiedzeniem
3*/« °0 Za 30 dniowem wypowiedzeniem

Filia c. It. uprzyw. gal. akc. Itanlcii hipotecznego przyj-
muje wktadki do oprocentowania w rachunku biezacym, wydaje w tym
celu ksiagzeczki Czekowe, przyjmuje depozyta wartosciowe do przechowania,
udziela zaliczki na papiery warto$ciowe i uskutecznia zlecenia na zakupno
lub sprzedaz efektéw na wszystkich gietdach krajowych i zagranicznych.

1-1—0

szhosci i terazniejszego stanu danej OKOlicy, miasta, gmachu
lub zabytku hiStOfYCZﬂEQO, zebranych przez pierwszorzednych
pisarzy naszych. Ukonczytem Serye 1. ,Krélestwo Polskie"
I przystepuje do wydawnictwa Seryi Il. ,Galicya w obrazachl

Wydawnictwo skitadaé¢ sie bedzie z 24 do 30 zeszytdw,
a kazdy zeszyt obejmie widoki fotodrukowe w rozmiarze 19J24 ctm.,
a w ten sposdb Galicya utworzy album z okoto 120 obrazow.

Odpowiedzialny redaktor na Galicye:
Edmund Kotbuszowski.

Wydawca:
Konstanty Wozniak.
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w SranicH - kolei warszawsko-wie-

dedskiej,poleca sie P. T. Podrozujgcym.

jtjuuuutimivuuuuututmuuunm mu

Przez Wysokie c. k. Namiestnictwo konces.

Biuro posrednictwa i wywiadowcze
WtODZIMIERZA LEWICKIEGO

— W asm:. =
Poleca P. T. Publicznosci i Wnym PP. Obywa-
telom: rzadcow ekonomicznych za kaucyami, agro-
nomow i lesnikéw egzaminowanych, pisarzy prowen-
towych, pisarzy folwarcznych, kucharzy, ogrodnikéw,
kamerdynerow, stangretow, lokai, karbowych, poto-
wych, strzelcow, —tudziez: gospodynie, szafarki, bony, .Eg s
| panny do sklepu, bufetowe, kucharki, pokojowe, for-
nali i w og6le wszelkg — o ile mozliwem przez po-
y ufne wywiady — wyprébowang stuzbe. m (3-1-2)

PP 0000000000000 00000000000000
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CUKIERNIA

1. Syfeutowskiego

Krakow, Karmelicka L. 16,

PODARKM

NA ~ .
SW. MIKOLAJA
*== j NA SWIETA
BOIEGG NARODZENIA

poleca swoje wyroby.

POLECA PO CENACH @%'
KONKURENCYJNYCH WIELKI WYBOR
FABRYKA PIERNIKAW | CUKROW r()inych wédek, koniakow etc.
FR. DATKI w Stryju.
| (I-i0) (6]
B>
«_*'6 *
ZAWIADOMIENIE. MOWO OTWOKZONA4 D
'tTESTAURACYA | KAWIARNIA wiegeriska _
g itu,
rzy .ul.. $w, Krz ?gle?\/éliilft}?n*spé-r' NPrubI7icznoéci A
TznakBh ithi S §TnR QNG TISES napoje.,, ®N> T Y
piwo Karwitiskie: 588 885N
BILARD i POKOJE 00 GIER TOWARZYSKICH R
l.ohal otwarty do godziny 1. |»o pétnocy %m-£%>

Polecajac sie taskawym wzgledom Szan. P.T. Publicznosci, 1006660000006 60660l

Dla tatwego wyboru tutek polecam;

Na zadanie ysytam darmo i optatnie okazy tutek. Tutkt biate . Noris”

7z wata

kukurudziane ,Mais Numa"
.Mais Albert"

Zaktad przemystowy wyrobow papierowych

kresle sie z powazaniem « SkICinhnska.
Z- » Tutki kukurudziane ,Mais de Paris" |St
~Mais Wallis" | ga

egipskie ,EI Maur"

£g "0lfic. Club”

oraz tutek cygaretowych

. NORIS®

WL. BELDOWSKIEGO

magistra larmacyi i ctiemika w KraKowie,

Krakéw, przy ul. Poselskiej 1 20.

Z drukarni i stereotypii A. Kozianskicgo w Krakowie.

Idac za postepem i rozwojem przemystu i chcac zaspokoi¢ wszelkie wymagania palgcych
papierosy, wprowadzitem »Noris« udoskonalone, tem sie odznaczajgce, ze papieros zapalony nie
gasnie szybko, nie nacigga ttuszczem, i dlatego caly papieros do korica mozna smacznie wypalic.

W ogle zwracam uwage na tutki biate »Noris« i kukrudziane, odznaczajace sie chtodnym
i tagodnym dymem, nie wplywajace ujemnie na zmiane smaku i zapachu tytoniu i to jest ich
bardzo wysokg zaletg, ze nie draznig krtani i nie pobudzajg wskutek tego do kaszlu.

Liczne uznania jakie ciggle odbieram, sg najlepszym dowodem niepospolitej jakosci moich
wyrobéw.

Do nabycia w handlach i trafikach.

Wytaczny sktad na Lwow i wschodnig Galicye: w sktadzie osobliwszych gatunkéw
tytoni icygar, ulica Karola Ludwika.

14 VA Wysokiem powazaniem

Wf. BeldowsKki, mag. farmacyi i chemik.

PP. Kupcom i Cukiernikom polecam worki papierowe i pudelka na cukry po cenach bardzo niskich.

Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca:

Kazimierz Ehrenberg.



